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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 907/2009
z 29. septembra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost 30. septembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 29. septembra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MK 32,8
77 32,8
0707 00 05 TR 121,8
77 121,8
0709 90 70 TR 110,1
77 110,1
0805 50 10 AR 89,6
CL 109,9
TR 83,3
9)'¢ 88,0
ZA 70,7
77 88,3
0806 10 10 EG 109,7
IL 111,8
TR 102,8
us 190,3
77 128,7
0808 10 80 BR 83,8
CL 83,2
NZ 80,0
us 83,8
ZA 73,1
77 80,8
0808 20 50 AR 81,8
CN 60,5
TR 100,4
us 161,5
ZA 70,4
77 94,9
0809 30 TR 108,0
77 108,0
0809 40 05 IL 116,1
TR 99,1
77 107,6

(') Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 18332006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 908/2009
z 28. septembra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu rajotvarych vo vodich ES zény VIId plavidlami plaviacimi sa pod
vlajkou Belgicka

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuZzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolonej politiky
v oblasti rybolovu ('), a najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 4,

so zrete[om na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktdbra
1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky
rybolovu (3), a najmd na jeho ¢ldnok 21 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 z 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné moznosti
a stivisiace podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie vylovu (), sa ustanovuji kvoty na rok
20009.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvede-
ného v danej prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom c¢lenskom Stite vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechdvanie dlovkov z nej na palube, preklddku

a vykladku,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty

Rybolovnd kvota pridelend clenskému  $titu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto
prilohe na rok 2009 sa povazuje za vyCerpand odo dia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Lov zo zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v clenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje diiom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa
zakazuje Ulovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechévat na palube, prekladat alebo vykladat.

Clanok 3
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 28. septembra 2009

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
() U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
() U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybné

hospoddrstvo
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PRILOHA
c 19/T&Q
Clensky stat Belgicko
Zasoba SRX/07D.
Druh rajotvaré (Rajidae)
Zéna vody ES zény VIId
Datum 1.9.2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 909/2009
z 28. septembra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu rajotvarych vo vodich ES z6n VIII a IX plavidlami plaviacimi sa
pod vlajkou Belgicka

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodarstva v rdmci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (!), a najmd na jeho ¢ldnok 26 ods. 4,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktdbra
1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky
rybolovu (3), a najmd na jeho ¢ldnok 21 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 z 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné moznosti
a stivisiace podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodich Spolocenstva a pre
plavidla Spolo¢enstva vo vodach, v ktorych sa vyzaduje
obmedzovanie vylovu (), sa ustanovuji kvoty na rok
20009.

(2)  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu uvede-
ného v danej prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom c¢lenskom State vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechdvanie dlovkov z nej na palube, preklddku

a vykladku,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvoty
Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  §tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto

prilohe na rok 2009 sa povazuje za vycerpant odo diia uvede-
ného v danej prilohe.

Cldnok 2

Zikazy
Lov zo zasoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského statu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v ¢lenskom $tite uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje dilom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa

zakazuje dlovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechdvat na palube, prekladat alebo vykladat.

Cldnok 3

Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 28. septembra 2009

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
() U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
() U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti a rybné

hospoddrstvo
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PRILOHA
¢ 18/T&Q
Clensky stat Belgicko
Populdcia SRX/89-C.
Druh rajotvaré (Rajidae)
Zéna vody ES zén VIII a IX
Datum 1.9.2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 910/2009
z 29. septembra 2009

o povoleni nového pouZitia pripravku Saccharomyces cerevisisee CNCM 1-1077 ako kfmnej
doplnkovej litky pre kone (drZitel povolenia: Lallemand SAS)

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych ldtkach
uréenych na pouzivanie vo vyZive zvierat (), a najmi na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1831/2003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych ldtok urCenych na pouzivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelenia takéhoto povo-
lenia.

(2)  Tymto nariadenim sa povoluje nové pouzivanie
pripravku  Saccharomyces cerevisitem CNCM  1-1077 ako
kimnej doplnkovej latky pre kone.

(3)  Vsilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie pripravku uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu. K tejto Ziadosti boli prilo-
zené Udaje a doklady vyzadované podla clanku 7 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(4)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,urad)
uskutoénil postidenie rizika v silade s ¢lankom 8 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1831/2003.

(55 Ziadost sa tyka povolenia nového pouzitia pripravku
Saccharomyces  cerevisiie CNCM  1-1077 ako kimnej
doplnkovej latky pre kone, ktord sa ma zaradit do kate-
gbrie doplnkovych latok ,zootechnické doplnkové latky“.

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.

(6)  Pouzivanie uvedeného pripravku bolo nariadenim
Komisie (ES) ¢ 226/2007 (3) povolené na desat rokov
pre kozy a ovce urCené na produkciu mlieka a na
desat rokov nariadenim Komisie (ES) ¢ 1293/2008 (%)
pre jahnata.

(7  Na podporu ziadosti o povolenie v pripade koni boli
predlozené nové ddaje. Vo svojich stanoviskdch
z 12. septembra 2006 (¥) a z 1. aprila 2009 (°) dospel
turad k zdveru, Ze pripravok Saccharomyces cerevisise CNCM
[-1077 nemd nepriaznivé G¢inky na zdravie zvierat, [udi,
ani na Zzivotné prostredie a Ze pouZivanie uvedeného
pripravku moZe mat vyrazne pozitivny vplyv na travenie
vléknin. Urad sa nedomnieval, e st potrebné osobitné
poziadavky na monitorovanie po uvedeni na trh. Urad
tiez overil spravu o metdéde analyzy tejto kfmnej
doplnkovej litky v krmive, ktorti predlozilo referencné
laborat6rium Spolo¢enstva zriadené nariadenim  (ES)
¢ 1831/2003.

(8 Z posudenia uvedeného pripravku vyplyva, Ze
podmienky na povolenie stanovené v ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢. 18312003 st splnené. Pouzivanie uvedeného
pripravku by sa preto malo povolit podla prilohy
k tomuto nariadeniu.

(9) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pripravok uvedeny v prilohe, ktory patri do kategérie doplnko-
vych litok ,zootechnické doplnkové litky“ a do funkénej
skupiny ldtky zvySujice stravitelnost, sa povoluje ako
doplnkovd latka vo vyzive zvierat za podmienok stanovenych
v uvedenej prilohe.

J. v. EU L 64, 2.3.2007, s. 26.

U. v. EU L 340, 19.12.2008, s. 38.
e EFSA Journal (2006) 385, s. 1.

e EFSA Journal (2009) 1040, s. 1.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 29. septembra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie



PRILOHA

o Minimélny Maximaélny
Identifikacné
p . si b - 1 . 1. obsah obsah . .
cislo Nazov drzitela ‘1z Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd| Druh alebo . . . Koniec platnosti
. . Doplnkovd ldtka ) P Maximalny vek Iné ustanovenia .
doplnkovej povolenia metdda kategéria zvierat ke kompletného kemi povolenia
litky CFUkg kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %
Kategéria zootechnickych doplnkovych litok. Funkénd skupina: litky zvysujice stravitelnost
4al711 LALLE- | Saccharomyces Zlozenie doplnkovej latky: Kone — 3.0 x 10° — 1. V ndvode na pouzitie doplnkovej 20.10.2019
MAND cerevisiae CNCM V tuh cave: litky a premixov je potrebné
SAS -1077 uhom stave: uviest teplotu pri skladovani,

Pripravok Saccharomyces cerevisiae

CNCM 1-1077 zo zivotaschopnych

suSenych buniek s garantovanou
minimdlnou koncentraciou
2 x 10'% CFU/g.

V obalenej forme:

Pripravok Saccharomyces cerevisiae

CNCM I-1077 zo zivotaschopnych

sudenych buniek s garantovanou
minimdlnou koncentraciou
1 x 10'° CFU/g

Charakteristika G¢innej ltky:

Saccharomyces cerevisiae CNCM -

1077: 80 % zivotaschopnych suse-
nych buniek a 14 % neZivotaschop-

nych buniek.

Analytickd metdda (1):

Metdda platiiového nalievania

a metéda molekuldrnej identifikdcie

(PCR).

dobu pouzitelnosti a stabilitu pri
granulovani.

. Obalend forma, len na pouzitie

v spojeni s  granulovanym

krmivom.

. Ak sa s vyrobkom manipuluje

alebo ak sa vyrobok miesa
v uzavretom prostredi, pouzivaji
sa pri mieSani bezpecnostné
okuliare a masky, ak nie sd
mieSacie  zariadenia  vybavené
odsdvacimi systémami.

(") Podrobné informécie o analytickych metddach sa k dispozicii na tejto internetovej strinke referencného laboratéria Spolocenstva: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 911/2009
z 29. septembra 2009

o povoleni nového pouzitia pripravku Pediococcus acidilacticic CNCM MA 18/5M ako kimnej
doplnkovej litky pre lososovité a krevety (drzitel povolenia Lallemand SAS)

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach
ur¢enych na pouZivanie vo vyZzive zvierat (!), a najmd na jeho
¢lanok 9 ods. 2,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 18312003 sa stanovuje povolovanie
doplnkovych latok uréenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat, ako aj dovody a postupy udelenia takéhoto povo-
lenia.

(2)  V stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 bola
predlozend Ziadost o povolenie pripravku uvedeného
v prilohe k tomuto nariadeniu. K tejto Ziadosti boli prilo-
zené tdaje a doklady vyzadované podla clanku 7 ods. 3
nariadenia (ES) & 1831/2003.

(3)  Ziadost sa tyka povolenia nového pouzitia pripravku
Pediococcus  acidilactiic CNCM MA 18/5M ako kimne;j
doplnkovej latky pre lososovité a krevety, ktord sa ma
zaradit do kategérie doplnkovych litok ,zootechnické
doplnkové latky*.

(4)  Pouzivanie uvedeného pripravku z mikroorganizmov
bolo povolené bez casového obmedzenia nariadenim
Komisie (ES) ¢ 1200/2005 (3) pre kurcatd na vykrm
a narfadenim Komisie (ES) ¢. 2036/2005 (%) pre osipané
na vykrm.

(5)  Na podporu Zziadosti o povolenie tohto pripravku pre
lososovité a krevety boli predlozené nové udaje.

Eur6psky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad®)
vo svojich stanoviskdch z 1. aprila 2009 (*) dospel
k zdveru, Ze pripravok Pediococcus acidilacticc CNCM MA
18/5M nemad nepriaznivé G¢inky na zdravie zvierat, ludji,
ani na zivotné prostredie a Ze pouZivanie uvedeného
pripravku moéze mat pozitivny vplyv, pricom sa zvysi
mnozstvo dobre vyvinutych lososovitych a zlepsi schop-
nost preZitia a prirastkovost kreviet. Urad sa nedomnieva,
ze st potrebné osobitné poziadavky na monitorovanie
po uvedeni doplnkovej latky na trh. Urad tiez overil
spravu o metdde analyzy tejto kfmnej doplnkovej latky
v krmive, ktord predlozilo referenéné laboratérium
Spolo¢enstva zriadené nariadenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6) Z posidenia uvedeného pripravku vyplyva, Ze
podmienky povolenia stanovené v ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢. 1831/2003 st splnené. Pouzivanie uvedeného
pripravku by sa preto malo povolit podla prilohy
k tomuto nariadeniu.

(7) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pripravok vymedzeny v prilohe, ktory patri do kategorie
doplnkovych ldtok ,zootechnické doplnkové latky* a do
funkénej skupiny ,iné zootechnické doplnkové latky, sa za
podmienok stanovenych v uvedenej prilohe povoluje ako
doplnkova litka vo vyZive zvierat.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 29. septembra 2009

() U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
() U. v. EU L 195, 27.7.2005, . 6.
() U.v. EU L 328, 15.12.2005, s. 13.

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie

() The EFSA Journal (2009) 1038, s. 2 a 1037, s. 1.



PRILOHA

Identifikacné
cislo
doplnkovej
latky

Nézov drzitela
povolenia

Doplnkova latka

Zlozenie, chemicky vzorec, opis, analytickd
met6da

kategdria
zvierat

Druh alebo

Maximadlny
vek

Minimdlny
obsah

Maximdlny
obsah

CFUJkg kompletného krmiva
s obsahom vlhkosti 12 %

Iné ustanovenia

Koniec platnosti
povolenia

Kategéria zootechnickych

doplnkovych

litok. Funk&nd skupina: Iné zootechnic

ké doplnkové litky (priaznivo ovplyviluja prirastok zvierat)

4d1712

Lallemand

SAS

Pediococcus
acidilactici

CNCM MA
18/5M

Zlozenie doplnkovej latky:

Pripravok zo Zivotaschopnych buniek
Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M
s obsahom minimdlne 1 x 10'° CFU/g
doplnkovej latky

Charakteristika Gcinnej latky:

Zivotaschopné bunky Pediococcus acidi-
lacticic CNCM MA 18/5M

Analytickd met6da (1):

Kvantifikdcia: metddou platiiového
nandsania na MSR agar pri inkubacnej
teplote 37 °C.

Identifikdcia: metodou gélovej elektro-
forézy s pulznym polom (PFGE).

lososovité

krevety

3x10°

1x10°

1. V ndvode na pouzitie doplnkovej

laitky a premixu je potrebné uviest
teplotu pri skladovani, ¢as pouzitel-
nosti a stabilitu pri granulovani.

. Odporacand dévka pre lososovité

3% 10°
krmiva

CFU/kg  kompletného

. Na dcely bezpecnosti: Pri manipu-

lacii sa pouziva ochrannd dychacia
maska.

20. oktébra 2019

(") Podrobné informécie o analytickych metddach sa k dispozicii na tejto webovej stranke referenéného laboratéria Spolocenstva: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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ROZHODNUTIA PRIJATE SPOLOCNE EUROPSKYM PARLAMENTOM A
RADOU

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 912/2009/ES
zo 16. septembra 2009

o tcasti Spolocenstva na Eurépskom programe metrologického vyskumu a vyvoja vykondvanom
niekolkymi ¢lenskymi Statmi

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 169 a ¢lanok 172 druhy odsek,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v c¢lanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

(1)  V  rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢ 1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o siedmom
ramcovom programe Eurdpskeho spolocenstva v oblasti
vyskumu, technologického rozvoja a demonstracnych
¢innosti (2007 — 2013) (%) (dalej len ,siedmy ramcovy
program) sa v zmysle cldnku 169 zmluvy umoziuje
tcast Spolocenstva na vyskumnych a vyvojovych progra-
moch vykondvanych niekolkymi ¢lenskymi $tdtmi
vratane Ucasti v Struktdrach vytvorenych na uskuto¢nenie
tohto programu.

(2) V siedmom rdmcovom programe sa vymedzil stbor
kritérii na identifikdciu oblasti pre takéto iniciativy na
zdklade ¢lanku 169 zmluvy: dolezitost z hladiska cielov
SpoloCenstva, jasné vymedzenie ciela, ktory sa md
dosiahnut, a jeho dolezitost z hladiska cielov rdmcového
programu, uZ existujici zdklad (existujice alebo pred-

(") Stanovisko z 25. marca 2009 (zatial neuverejnené v tiradnom vest-
niku).

(3 Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 22. aprila 2009 (zatial' neuve-
rejnené v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 27. jila 2009.

() U.v. EU L 412, 30.12.2006, s. 1.

pokladané ndrodné vyskumné programy), eurdpska
pridand hodnota, kritické mnozstvo z hladiska velkosti
a poctu zapojenych programov a podobnost ¢innosti, na
ktoré sa vztahujd, a efektivnost ¢lanku 169 ako najvhod-
nejsieho prostriedku na dosiahnutie cielov.

(3)  V rozhodnuti Rady 2006/971/ES z 19. decembra 2006
0 osobitnom programe Spolupraca, ktorym sa vykondva
siedmy rdmcovy program Eurdpskeho spolocenstva
v oblasti  vyskumu,  technologického  rozvoja
a demonstra¢nych cinnosti (2007 — 2013) () (dalej len
,osobitny program Spolupraca“), sa podporuje pristup
presahujtici hranice jednotlivych tém vyskumu, ktoré sa
tykaji jedného alebo viacerych tematickych okruhov
siedmeho rdmcového programu, a v tejto stvislosti sa
iniciativa na zdklade ¢lanku 169 v oblasti metrologie
oznaluje za jednu z iniciativ vhodnych na tcast Spolo-
enstva v ndrodnych vyskumnych programoch realizova-
nych spolo¢ne na zdklade clanku 169 zmluvy.

(4)  Metroldgia je transdisciplinirna vedeckd oblast, ktord je
zivotne dolezitou zlozkou modernej znalostnej spoloé-
nosti. Spolahlivé a porovnatelné normy merania
a vhodné validované meracie a skiiobné metédy podpo-
ruji procesy vedeckého pokroku a technologickych
inovacii, a preto maji vyznamny vplyv na hospodarstvo
a kvalitu Zivota v Eurdpe.

(5)  Viaceré programy vyskumu a vyvoja alebo aktivity usku-
tocriované Clenskymi $tdtmi individudlne na ndrodnej
drovni s cielom podporit metrologicky vyskum a vyvoj
nekoordinuji sa v sticasnosti dostatocne na eurdpskej
trovni a neumoziuji zhromazdovat kritickii kapacitu
pozadovant v strategickych oblastiach vyskumu a vyvoja.

(*) U. v. EU L 400, 30.12.2006, s. 86.
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(6)

(10)

(11)

S ciefom dosiahnut koherentny pristup v oblasti metro-
logie na eurdpskej drovni a konat efektivne niektoré
Clenské stity zaviedli spolo¢ny program vyskumu
a vyvoja s ndzvom Eurdpsky program metrologického
vyskumu (European Metrology Research Programme,
dalej len ,EMRPY) ako ndstroj inovacii, vedeckého
vyskumu a podpory politiky s cielom reagovat na rastdci
dopyt po S3pickovej metrologii v Eurdpe, najmai
v novovznikajicich technologickych oblastiach.

Vo svojom pracovnom programe z 11. juna 2007 na
obdobie rokov 2007 a 2008 na realizdciu osobitného
programu  Spoluprdca Komisia poskytla finan¢nt
podporu pre ERA-NET Plus v oblasti metrologie
s cielom ulah¢it prechod medzi projektom iMERA ERA-
NETa spolo¢nym programom metrologického vyskumu
a vyvoja, ktory sa ma realizovat na zaklade clanku 169
zmluvy. Vysledkom je vytvorenie EMRP, v rdmci ktorého
boli definované hlavné vyzvy a cinnosti spolocného
programu.

EMRP je zamerany na podporu vedeckého vyvoja
a inovdcil tym, Ze poskytne potrebny pravny
a organiza¢ny rdmec pre rozsiahlu eurépsku spolupricu
medzi ¢lenskymi $tdtmi pri metrologickom vyskume vo
vietkych technologickych ¢i priemyselnych oblastiach.
S koordindciou a realizdciou spoloénych ¢innosti zame-
ranych na podporu EMRP stihlasilo Belgicko, Ceskd repu-
blika, Dénsko, Nemecko, Estonsko, Spanielsko, Fran-
ctizsko, Taliansko, Madarsko, Holandsko, Rakisko,
Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko,
Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo, ako aj Nérsko,
Svajciarsko a Turecko (dalej len ,Gcastnicke $taty”).
Celkovd hodnota ich tcasti sa odhaduje minimalne na
200 milionov EUR plus rezervné financie v hodnote
100 miliénov EUR na navrhované sedemro¢né obdobie.

S cielom zvysit vplyv EMRP dcastnicke Staty sthlasili
s ucastou Spolocenstva na EMRP. Spolocenstvo by sa
malo na fom podielat poskytnutim finanéného
prispevku, ktory zodpovedd finanénému prispevku tcast-
nickych $titov, ¢ize v sume 200 miliénov EUR pocas
trvania EMRP. Vzhladom na to, Ze EMRP zodpovedd
vedeckym cielom siedmeho rdmcového programu a Ze
¢innosti v oblasti metroldgie majt horizontdlny charakter
alebo nie st priamo prepojené s desiatimi témami, by sa
EMRP mal podporovat spolo¢ne pri vSetkych relevant-
nych témach.

K dispozicii moézu byt aj dalsie moznosti financovania,
okrem iného z Eurépskej investicnej banky (EIB), najma
prostrednictvom mechanizmu na spolo¢né znd3anie
rizika, ktory sa vytvoril spolo¢ne s EIB a Komisiou
podla prilohy IIl k osobitnému programu Spoluprica.

Finan¢nd podpora Spolocenstva by sa mala poskytovat
v stilade s vymedzenim finan¢ného planu zalozeného na
formalnych  zdvizkoch  prislusnych  vnatrostatnych
orgdnov spolone realizovat programy a &innosti

(12)

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

v oblasti vyskumu a vyvoja uskuto¢iiované na vnitro-
Statnej trovni a prispiet k financovaniu spolo¢ného vyko-
navania EMRP.

Spolo¢nd realizdcia ndrodnych vyskumnych programov
vyZaduje vytvorenie alebo existenciu Specializovanej reali-
zalnej Struktdry, ako sa to ustanovuje v osobitnom
programe Spoluprica. Ucastnicke §tity sa dohodli na
takejto Specializovanej realiza¢nej struktiire na realizdciu
EMRP. Specializovand realizacnd $truktira by mala byt
prijemcom finanéného prispevku Spolocenstva a mala
by zabezpecit efektivne vykondvanie EMRP.

Finan¢ny prispevok Spolocenstva by mal byt podmie-
neny prislubom zdrojov od Gcastnickych Stitov
a skutoénym vyplatenim ich finan¢nych prispevkov.

Hoci Spolo¢né vyskumné centrum je Gtvarom Komisie,
jeho institGcie majii vyskumné kapacity relevantné pre
EMRP, a tie by sa mali pri realizdcii aktivne vyuZivat.
Preto je vhodné vymedzit dlohu Spolo¢ného vyskum-
ného centra vzhladom na jeho oprdvnenost na tcast
a financovanie, ako aj jeho zapojenia do riadenia EMRP.

Vyplatenie finan¢ného prispevku Spolocenstva by malo
byt podmienené uzavretim vieobecnej dohody medzi
Komisiou v mene  Eurépskeho  spoloenstva
a Specializovanou realizatnou Struktiirou, obsahujticej
podrobné mechanizmy vyuzivania prispevku Spolocen-
stva. Tato vSeobecnd dohoda by mala obsahovat nevyh-
nutné ustanovenia, aby sa zabezpecila ochrana financ-
nych zdujmov Spolocenstva.

Urok vytvoreny finanénym prispevkom Spolocenstva by
sa mal povaZovat za prijem priradeny v stlade s ¢lankom
18 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa
vztahuji na veobecny rozpocet Eurdpskych spolocen-
stiev (') (dalej len ,nariadenie o rozpoctovych pravid-
lach“). Komisia by mala maf moznost zodpovedajicim
sposobom  zvysit maximélny prispevok Spolocenstva
uvedeny v tomto rozhodnuti.

Spolocenstvo by malo mat za podmienok ustanovenych
vo vieobecnej dohode, ktord sa uzatvori medzi Spolocen-
stvom a $pecializovanou realizatnou §truktdrou, pravo
znizit, neposkytnit alebo zrusit svoj finanény prispevok,
ak sa EMRP nerealizuje, realizuje sa neprimerane, Cias-
tocne alebo oneskorene, alebo ak ticastnicke $tity nepris-
pievaja, prispievaju len ciasto¢ne alebo oneskorene na
financovanie EMRP.

S cielom realizovat EMRP efektivne by sa mala poskytnit
finan¢nd podpora tGcastnikom projektov v rdmci EMRP
vybratych na centrdlnej trovni pod vedenim $pecializo-
vanej realizacnej Strukttiry na zdklade vyzvy na predkla-
danie ndvrhov. Této finan¢nd podpora a s fou stvisiace
platby by mali byt transparentné a efektivne.

() U.v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(19)  Hodnotenie ndvrhov by mali centrdlne vykonat nezavisli unie, a aby sa riadili zdsadami uplatiiovania rodového

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)
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odbornici pod vedenim 3pecializovanej realizacnej Struk-
tiry. Poradie ndvrhov by mala schvilit Specializovand
realiza¢nd Struktira a malo by byt zdvdzné pri pridelo-
vani finanénych prostriedkov z finanéného prispevku
Spolocenstva a z vndtrodtitnych rozpoctov vyclenenych
na projekty EMRP.

V sitlade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich
a nariadenim Komisie (ES, Euratom) & 2342/2002
z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzta-
hujd na veobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1)
(dalej len ,vykondvacie pravidld), by sa mal finan¢ny
prispevok Spolocenstva spravovat v rdmci nepriamej
centralizovanej spravy podla ¢linku 54 ods. 2 pism. c)
a Clanku 56 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
a ¢lanku 35, ¢ldnku 38 ods. 2 a ¢lanku 41 vykondvacich
pravidiel.

Ktorykolvek clensky $tdt a ktordkolvek krajina pridru-
zend k siedmemu rdmcovému programu st opravneni
z(castiovat sa na EMRP.

V stlade s cielmi siedmeho rdmcového programu by
tcast akejkolvek dalsej krajiny na EMRP mala byt
moznd, ak je tato dcast ustanovend v prislusnych medzi-
ndrodnych dohodéch a ak s fou sthlasi Komisia v mene
Spolocenstva, ako aj ticastnicke ¢lenské Staty. V sulade so
siedmym rdmcovym programom a s pravidlami
a podmienkami stanovenymi v tomto rozhodnuti by
Spolocenstvo malo mat pravo odsthlasit podmienky
pre svoj finanény prispevok do EMRP vzhladom na
tcast takychto dalsich krajin.

Mali by sa prijat primerané opatrenia na zabrdnenie
nezrovnalostiam a podvodom a mali by sa podniknut
potrebné  kroky na spitné ziskanie penaznych
prostriedkov, ktoré sa stratili, chybne vyplatili alebo
nespravne pouzili, v sulade s nariadenim Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane
finan¢nych zdujmov Eur6pskych spolocenstiev (%), naria-
denim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra
1996 o kontrolich a in3pekcidch na mieste vykondva-
nych Komisiou s ciefom ochrany finanénych zdujmov
Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi
podvodmi () a nariadenim Eurdépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1073/1999 =z 25. méda 1999
o vysetrovaniach vykondvanych Eur6pskym tradom pre
boj proti podvodom (OLAF) (*).

Je dolezité, aby vyskumné ¢innosti vykondvané v rdmci
EMRP boli v stilade so zdkladnymi etickymi zdsadami
vratane tych, ktoré si uvedené v clanku 6 Zmluvy
o Eurdpskej tnii a v Charte zdkladnych prav Eurdpskej

. ES L 357, 31.12.2002, s. 1.

. ES L 312, 23.12.1995, s. 1.
. ES L 292, 15.11.1996, s. 2.
. ES L 136, 31.5.1999, s. 1.

hladiska a rodovej rovnosti.

(25) Komisia by mala vykonat predbezné hodnotenie,
v ktorom postdi kvalitu a efektivnost realizdcie EMRP
a pokrok dosiahnuty pri plneni stanovenych cielov, ako
aj zéverecné hodnotenie.

(26)  Specializovand realiza¢nd struktira by mala podnecovat

Gcastnikov vybranych projektov EMRP na oznamovanie
a $irenie ich vysledkov a na spristuptiovanie tychto infor-
madcif verejnosti,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Finan¢ny prispevok Spolocenstva

1. Spolocenstvo poskytne finanény prispevok Eurdpskemu
programu metrologického vyskumu (dalej len ,EMRPY), ktory
spolo¢ne uskutociuje Belgicko, Ceskd republika, Dansko,
Nemecko, Esténsko, Spanielsko, Franctizsko, —Taliansko,
Madarsko, Holandsko, Rakiisko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené
kralovstvo, ako aj Noérsko, Svajciarsko a Turecko (dalej len
Jucastnicke $taty*).

2. Spolocenstvo poskytne na obdobie trvania siedmeho
ramcového programu v stlade so zdsadami ustanovenymi
v prilohdch T a II, ktoré tvoria neoddelitelnt sicast tohto
rozhodnutia, financny prispevok v rovnakej vyske ako tcast-
nicke $taty, ktory vSak nepresiahne 200 miliénov EUR,
z rozpoctovych prostriedkov vieobecného rozpoctu Eurdpskej
tnie.

3. Finanény prispevok Spolocenstva sa spolocne zaplati
z rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na vietky relevantné
témy osobitného programu Spolupraca.

Cldnok 2
Podmienky tykajdce sa finan¢ného prispevku Spolocenstva

Finan¢ny prispevok Spolocenstva je podmieneny tymito okol-
nostami:

a) Gcastnicke $taty preukdzu, Ze EMRP, ako je opisany v prilohe
I, sa skutocne ustanovil;

b) formdlne sa zriadi $pecializovand realizacnd Struktdra
s pravnou subjektivitou, ktord bude zodpovedat za realizdciu
EMRP a za prijimanie, pridelovanie a monitorovanie finané-
ného prispevku Spolocenstva v ramci nepriameho centrali-
zovaného riadenia podla ¢lanku 54 ods. 2 pism. c) a ¢lanku
56 nariadenia o rozpoctovych pravidlich a clanku 35,
¢lanku 38 ods. 2 a ¢lanku 41 vykondvacich pravidiel;

¢) zavedie sa primerany a efektivny model riadenia EMRP
v sulade s prilohou If;
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d) 3pecializovana realiza¢nd Struktira bude efektivne vykondvat
¢innosti v rdmci EMRP opisané v prilohe I vritane podavania
vyzev na prekladanie ndvrhov;

e) kazdy ucastnicky $tit sa zaviaZe prispievat svojim podielom
na financovanie EMRP a zvysit tento prispevok o rezervné
financné kapacity vo vyske 50% s ciefom vyrovnaf sa
s vysokou Uspesnostou svojich tcastnikov v projektoch
EMRP a skuto¢ne vyplatit finan¢ny prispevok prijemcom;

f) budi sa dodrziavat pravidld Spolocenstva o §titnej pomoci,
a najmi pravidld uvedené v rdmci Spolocenstva pre $titnu
pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie (');

g) zaisti sa vysokd troven vedeckej excelentnosti a dodrziavanie
etickych zasad v stlade so vieobecnymi zdsadami siedmeho
ramcového programu a zaisti sa uplatiiovanie rodového
hladiska, rodovej rovnosti a udrzatelného rozvoja;

h) vypracujii sa ustanovenia upravujlce prava dusevného vlast-
nictva, ktoré vyplynt z dinnosti vykondvanych v rdmci
EMRP a z realizicie a koordindcie programov a ¢innosti
vyskumu a vyvoja uskuto¢fiovanych na vnitrotitnej drovni
Ucastnickymi $tdtmi, tak aby sa presadzovalo vytvdranie
poznatkov a $iroké vyuzivanie a $irenie tychto poznatkov.
Ako vzor sluzi pristup ustanoveny nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1906/2006 z 18. decembra 2006,
ktorym sa ustanovuji pravidld pre tcast podnikov, vyskum-
nych centier a univerzit na akcidch v rdmci siedmeho rdmco-
vého programu a pre $irenie vysledkov vyskumu (2007 -
2013) (%) (dalej len ,pravidld Gcasti na siedmom rdmcovom
programe”).

Cldnok 3
Cinnosti v rémci EMRP

1. Zakladnd ¢innost EMRP spociva vo financovani nadndrod-
nych projektov EMRP s ticastou viacerych partnerov, ktoré sa
tykaji aktivit v oblasti vyskumu, technologického vyvoja,
Skoleni a osvetovej cinnosti (dalej len ,projekty EMRP).
Vzhladom na kapacity stistredené v oblasti metrolégie zdkladni
¢ast projektov EMRP budt vykondvat ndrodné metrologické
tstavy a urCené Ustavy (a to Specializované ustavy zodpovedné
za ur¢ité vndtro§titne normy a s nimi stvisiace sluzby, ktoré st
mimo posobnosti ndrodnych metrologickych tstavov) tcastnic-
kych stdtov.

2. S ciefom zvysit a diverzifikovat kapacity v oblasti metro-
légie sa v rdmci EMRP financujd aj viaceré programy grantov
pre vyskumnych pracovnikov, ktoré st doplnkom k projektom
EMRP.

3. Projekty EMRP sa vyberaji a vyskumné granty sa udeluji
na zdklade vyzvy na predkladanie ndvrhov podla zdsad rovna-
kého zaobchddzania, transparentnosti, nezdvislého hodnotenia,
spolufinancovania, neziskového financovania, ako aj zdkazu
retroaktivity uvedeného v ¢ldnku 112 ods. 1 nariadenia

') U. v. EU C 323, 30.12.2006, s. 1.
U v

( )
() U.v. EU L 391, 30.12.2006, s. 1.

o rozpoctovych pravidlich, ako sa ustanovuje v prilohe I
k tomuto rozhodnutiu.

4. Kritérid stanovené v ¢ldnku 15 ods. 1 pism. a) a b) pravi-
diel tcasti na siedmom rdmcovom programe pre projekty EMRP
a programy vyskumnych grantov sa primerane pouZiji ako
kritérid zakladného hodnotenia. Vo vyzve na predkladanie
névrhov sa spresnia zdkladné kritérid hodnotenia. Dalsie kritérid
sa mozu zaviest pod podmienkou, Ze sa uverejnia vo vyzve na
predkladanie névrhov, budi nediskriminaéné a nebudd mat
prevahu nad zdkladnymi kritériami hodnotenia.

5. Dalsie podrobnosti o realizécii ¢innosti EMRP sd ustano-
vené v prilohe 1.

Cldnok 4
Uloha Spoloéného vyskumného centra

1. Spolo¢né vyskumné centrum Komisie je oprdvnené na
Gcast v EMRP a na jeho financovanie za podmienok porovna-
telnych s podmienkami ndrodnych metrologickych dstavov
Gcastnickych Statov.

2. Vlastné zdroje Spolo¢ného vyskumného centra, ktoré nie
st financované z prostriedkov EMRP, sa nezapocitavaji ako
finan¢ny prispevok Spolocenstva v rdmci pdsobnosti ¢lanku 1.

3. Ustav Spoloéného vyskumného centra zodpovedny za
metrologiu ako ttvar Komisie konajici v mene Spolodenstva
je opravneny na ucast pri realizdcii EMRP v rdmci $pecializo-
vanej realizaénej Struktdry ako pozorovatel bez hlasovacieho
prava.

Cldnok 5

Dohody medzi Spolocenstvom a Specializovanou
realizanou Struktitrou

Podrobné ustanovenia tykajiice sa sprdvy a kontroly finan¢nych
prostriedkov a ochrany finan¢nych zdujmov Spolocenstva sa
ustanovujii vo vseobecnej dohode a kazdoro¢nych finanénych
dohodéch uzatvdranych medzi Komisiou v mene Spolocenstva
a $pecializovanou realiza¢nou $truktdrou.

Vseobecnd dohoda obsahuje najmi tieto ustanovenia:
1. vymedzenie pridelenych dloh;

2. podmienky a podrobné mechanizmy vykondvania tloh
vratane prislusnych ustanoveni tykajicich sa vymedzenia
zodpovednosti a organizovania kontrol, ktoré sa musia
vykondvat;

3. pravidld o poddvani sprdv o plneni tloh Komisii;
4. podmienky, za ktorych sa vykondvanie uloh ukondi;

5. podrobné mechanizmy dohladu Komisie;
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6. podmienky, ktorymi sa spravuje vyuzivanie samostatnych
bankovych Gétov a nardbanie so ziskanymi Grokmi;

7. ustanovenia zarucujice prehlad o opatreniach Spolocenstva
vo vzfahu k ostatnym cinnostiam $pecializovanej reali-
zalnej Struktary;

8. zavazok upustit od akéhokolvek konania, ktoré by mohlo
viest ku konfliktu zdujmov v zmysle clanku 52 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

9. ustanovenia upravujlce prava duSevného vlastnictva vyply-
vajice z ¢innosti vykondvanych v rdmci EMRP uvedeného
v Clanku 2;

10. zoznam kritérif, ktoré sa majd uplatfiovat v priebeznych
a zdverenych vyhodnoteniach, vratane kritérif, ktoré st
uvedené v ¢lanku 13.

Cldnok 6
Uroky z finanéného prispevku Spoloéenstva

V stilade s ¢ldnkom 18 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych
pravidldch sa troky vytvorené finanénym prispevkom Spolocen-
stva pridelenym pre EMRP pokladaji za priradené prijmy. Maxi-
mélny prispevok Spolocenstva uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 tohto
rozhodnutia moze Komisia zodpovedajicim sposobom zvysit.

Clanok 7

Znizenie, neposkytnutie alebo zruSenie finanéného
prispevku Spolocenstva

Ak sa EMRP nerealizuje alebo sa realizuje neprimerane, Cias-
to¢ne alebo oneskorene, Spolocenstvo moze znizit, neposkytniit
alebo zrusit svoj finan¢ny prispevok v silade so skuto¢nou
realizdciou EMRP.

Ak acastnicke ¢lenské staty neprispievajii na financovanie EMRP
alebo prispievajii len ¢iasto¢ne alebo oneskorene, Spolocenstvo
moze zniZit svoj financny prispevok v zavislosti od skutocnej
vysky verejnych finanénych prostriedkov, ktoré vyclenili Gcast-
nicke clenské stity v stlade s podmienkami ustanovenymi
v dohode, ktorti Komisia uzatvorila so $pecializovanou reali-
zacnou Struktdrou.

Cldnok 8

Ochrana finanénych zdujmov Spolocenstva dcastnickymi
Statmi

Pri realizdcii EMRP tcastnicke $tity prijmi legislativne, regu-
la¢né, administrativne a iné opatrenia nevyhnutné na ochranu
finanénych zdujmov Spolocenstva. Ucastnicke stity prijmd
najma opatrenia potrebné na zaistenie tiplného vymozenia vset-
kych sum dlznych Spolocenstvu v sdlade s ¢lainkom 54 ods. 2
pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlich a ¢lankom 38
ods. 2 vykondvacich pravidiel.

Clanok 9

Kontrola Dvorom auditorov

Komisia a Dvor auditorov st oprdvnené prostrednictvom
svojich tiradnikov alebo splnomocnenych zdstupcov vykondvat

vsetky kontroly a inSpekcie potrebné na zaistenie riadneho
riadenia finanénych prostriedkov Spolocenstva a na ochranu
finan¢nych zdujmov Spolocenstva proti akémukolvek podvodu
alebo nezrovnalosti. Na tento tcel zicastnené Stity afalebo
Specializovand realizand  Struktdra poskytnd  véas vietky
prislusné dokumenty Komisii a Dvoru auditorov.

Cldnok 10
Informovanie

Komisia ozndmi vietky prislusné informacie Eurépskemu parla-
mentu, Rade a Dvoru auditorov. Ucastnicke $tity sa vyzyvaj,
aby predlozili Komisii prostrednictvom S3pecializovanej reali-
zatnej Struktdry vetky dopliujice informécie, o ktoré poziada
Eurépsky parlament, Rada a Dvor auditorov, ktoré sa tykaju
finanéného riadenia 3pecializovanej realiza¢nej  Struktiry
a ktoré zodpovedaji celkovym poziadavkim na poddvanie
sprav ustanovenym v ¢lanku 13.

Cldnok 11
Ucast dalsich &lenskych Stitov a pridruZenych krajin
Ktorykolvek ¢lensky $tat a ktordkolvek krajina pridruzend
k siedmemu rémcovému programu s oprdvnené zapojit sa

do EMRP v sulade kritériami ustanovenymi v ¢lanku 2 pism.
e) a f) tohto rozhodnutia a povazuji sa za Gcastnicke 3tty.

Cldnok 12
Utast dalsich tretich krajin

Ucastnicke stity a Komisia mozu sthlasit s tcastou dalsich
krajin podla kritérii ustanovenych v ¢lanku 2 pism. ¢) a za
predpokladu, Ze takdto ticast sa upravi v relevantnych medzina-
rodnych dohodéch. V nich sa vymedzia podmienky, na zdklade
ktorych budd pravne subjekty so sidlom v tychto krajinich
a jednotlivei s pobytom v tychto krajindch oprdvneni cerpat
financie z EMRP.

Cldnok 13
Predkladanie vyro¢nych spriv a hodnotenie

Vyrocnd sprava o siedmom rdmcovom programe predloZend
Eurépskemu parlamentu a Rade podla clédnku 173 zmluvy
obsahuje spravu o innostiach vykonanych v rdmci EMRP.

Komisia vykond priebezné vyhodnotenie EMRP tri roky po
zaCati EMRP. Toto hodnotenie sa vztahuje na pokrok pri dosa-
hovani cielov stanovenych v prilohe I vritane odpordcani EMRP
o najvhodnejsich sposoboch dalsieho zvysenia integracie, kvality
a efektivnosti realizdcie vratane vedeckej, riadiacej a finan¢nej
integrécie a obsahuje aj zhodnotenie toho, ¢ troven finanénych
prispevkov tcastnickych stitov zodpovedd pripadnej poziadavke
ich roznych vnitrostatnych spolocenstiev vyskumnikov.

Komisia ozndmi Eurépskemu parlamentu a Rade zévery vyhod-
notenia spolu so svojimi pripomienkami a v pripade potreby
s ndvrhmi na zmenu a doplnenie tohto rozhodnutia.
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Po ukonceni tcasti Spolocenstva v EMRP, ale najneskor v roku
2017, Komisia vykond s pomocou nezdvislej skupiny odbor-
nikov  zdvere¢né vyhodnotenie vSeobecnych, konkrétnych
a prevadzkovych cielov EMRP.

Tato skupina bude pri hodnoteni vychddzat okrem iného
z nasledujticich ukazovatelov:

a) vedeckd excelentnost pridelenych projektov a grantov
z hladiska poctu publikdcii, patentov a inych ukazovatelov
vedeckej ¢innosti;

b) miera zapojenia externych vyskumnych pracovnikov
a vyskumnych dstavov do programu;

¢) zvySenie metrologickej kapacity clenskych Stitov a krajin
pridruzenych k siedmemu rdmcovému programu, ktorych
programy v oblasti metroldgie s v pociato¢nej faze rozvoja;

d) pocet a kvalita skoliacich aktivit;

e) pocet a kvalita aktivit tykajicich sa komunikicie a $irenia
poznatkov v oblasti metrolgie.

Vysledky zdvere¢ného vyhodnotenia sa predlozia Eurépskemu
parlamentu a Rade.

Clanok 14
Nadobudnutie d¢innosti

Toto rozhodnutie nadobiida Gcinnost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 15
Adresiti

Toto rozhodnutie je adresované clenskym Statom.

V Strasburgu 16. septembra 2009

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
J. BUZEK C. MALMSTROM
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PRILOHA 1

Opis cielov a &innosti Eurépskeho programu metrologického vyskumu (EMRP)

I. CIELE

V dnesnom globdlnom hospodérstve metroldgia vyznamne prispieva k technologickému a hospoddrskemu rozvoju
mnohych ndrodov vo svete. Metrologicky vyskum je potrebny na rieSenie spolocenskych problémov a moze sa vyuzit
v oblastiach ako vesmir vrdtane satelitnej navigdcie, bezpe¢nosti, zdravotnej starostlivosti, odvetvia polovodicov a zmeny
klimy. Metrologicky vyskum md vyznamni verejnoprospesnt hodnotu a tvorf hlavnt podpornt ¢innost $tdtnej reguldcie
a normalizdcie. Metroldgia je pred zrakom verejnosti skrytd, naprick tomu je zdkladnym predpokladom ulahcenia
moderného obchodu a komunikécie. Pristupu na trhy moze branit nedostatok jednotnych a presnych véh a mier. Vsetky
vyznamné hospodarske mocnosti sveta uzndvaj, ze technologicky vyskum a vyvoj v oblasti metrolégie md pre dlhodoby
hospodarsky rast vyspelych krajin rozhodujiici vyznam.

Metrologicky vyskum je v mnohych krajindch uz tradicne vysokou vnttrostitnou prioritou, Eurdpske krajiny vsak svoje
vnitrodtitne programy metrologického vyskumu riadia v dplnej izolacii a clenské staty EU neboli schopné samostatne
vytvorit vlastny jednotny a plne integrovany EMRP. Ndrodné metrologické tdstavy s s podporou urcenych dstavov
poverené realizdciou ndrodnych programov metrologického vyskumu na zdklade instituciondlneho financovania dstred-
nymi vlddnymi agentdrami alebo ministerstvami. Eurépska metrologickd vyskumnd obec je $pecializovand obec, ktord je
len volne prepojend s vyskumnymi organizdciami alebo akademickou sférou. Je zvicsa fragmentovand a zahfna len
niekolko centier globalnej excelentnosti, ktoré by v medzindrodnom meradle mohli mat prospech zo sirokej hospodarskej
sutaze. Je zjavné, Ze existuje zdvojenie vyskumu.

Prévo Spolocenstva konat v tejto oblasti sa ustanovuje v niekolkych ¢ldnkoch zmluvy, ktoré umozauji koordindciu
a spoluprdcu v oblasti vyskumu medzi ¢lenskymi $tdtmi a Spolocenstvom. V ¢lanku 165 sa ustanovuje, Ze ,Spolocenstvo
a clenské Stity maji koordinovat svoje Cinnosti vyskumu a technologického vyvoja, aby tak zabezpecili vzdjomnd
prepojenost vndtrostitnych politik a politiky Spolocenstva“. Podla ¢ldnku 169 sa Spolocenstvo vyzjva na prijatie usta-
novenia o tcasti na Vyskumnych a rozvojovych programoch uskutoctiovanych niekolkymi ¢lenskymi $tdtmi. Opatrenie na
trovni Spolocenstva sa javi ako velmi opodstatnené, pretoze ¢lenské stity pravdepodobne nebudd schopné samostatne
vyriesit tieto problémy.

V EMRP sa budi integrovat vnitrodtitne programy dvadsiatich dvoch zdcastnenych $titov do jednotného spolocného
vyskumného programu a podporovat najmid ciele eurdpskych vnitrostitnych systémov merania. Ciefom EMRP je
urychlenie vyvoja, validdcie a vyuzivania novych meracich technik, noriem, procesov, ndstrojov, referencnych materidlov
a znalost{ zameranych na stimuldciu inova¢ného vyvoja v oblasti priemyslu a obchodu, ¢im sa zlepsi kvalita tdajov pre
vedu, priemysel a tvorbu politiky a podpori vypracovanie a vykondvanie smernic a nariadeni.

Pomocou EMRP sa tieto ciele dosiahnu tymto spésobom:

a) zdruzovanim 3pickovej kvality v oblasti metrologického vyskumu — vytvaranim konkurencieschopnych spolo¢nych
vyskumnych projektov, a to projektov EMRP, ktoré ¢erpaji potencidl dostato¢nej kritickej kapacity zo sieti narodnych
metrologickych dstavov a urcenych tstavov tcastnickych $titov na rieSenie najvacsich problémov v oblasti metroldgie,
ktoré existujii na eurdpskej trovni;

b) otvorenim systému najlepsej vedeckej prace — zvySenim tcasti zo SirSej eurdpskej vyskumnej obce prostrednictvom
grantov pre vyskumnych pracovnikov;
¢) budovanim kapacit — zvySenim potencidlu eurépskeho vyskumného spolocenstva v oblasti metroldgie prostrednictvom

grantov na podporu mobility vyskumnych pracovnikov so zameranim na clenské krajiny zdruzenia EURAMET
s obmedzenym potencidlom metrologického vyskumu.

EMRP doplni prebichajiice nirodné programy a ¢innosti zamerané len na rieSenie priorit jednotlivych $titov.

Cielom iniciativy EMRP je zostladit a integrovat prislusné aktivity v oblasti ndrodného metrologického vyskumu na dcel
zriadenia spolo¢ného vyskumného programu, ktory je charakterizovany vedeckou integraciou, integraciou riadenia
a financnou integrdciou a ktory vyznamne prispieva k eurépskemu vyskumnému priestoru a zdoraziiuje koncepciu
Eurépy ako ,najkonkurencieschopnejsicho a najdynamickejsicho hospoddrstva zalozeného na znalostiach®, zakotvent
v lisabonskej agende. Vedeckd integricia sa dosiahne spoloénym vymedzenim a vykondvanim aktivit v rdmci EMRP.
Integrécia riadenia sa dosiahne prostrednictvom vyuzivania EURAMET e.V., neziskového zdruZenia zriadeného podla
nemeckého préva, ako Specializovanej realizacnej Struktiry podlichajiicej podrobnym ustanoveniam obsiahnutym
v prilohe IL
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Finanénd integracia zahffia efektivny zdvizok ucastnickych $tdtov prispievat k financovaniu EMRP poskytovanim vniitro-
Statnych financnych prostriedkov vSetkym oprdvnenym dcastnikom pri vybratych projektoch EMRP z vnitrostatnych
rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na EMRP a v pripade potreby Cerpat z rezervnych finanénych kapacit az do vysky
50 % tychto rozpoctov, ako aj poskytovanim penaznej hotovosti do spolocného fondu na financovanie grantov na
podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov a na podporu mobility vyskumnych pracovnikov, a to popri Giplnom
financovani prevddzkovych nakladov EMRP. Dalsim prvkom finanénej integricie je zjednoteny pristup smerom
k oprévnenym nékladom na zdklade pravidiel siedmeho rdmcového programu.

II. AKTIVITY

EMRP pozostdva z aktivit spolo¢ného vyskumu a technologického vyvoja styroch typov:

A. Zékladnd aktivita EMRP spociva vo financovani nadndrodnych projektov EMRP s tcastou viacerych partnerov so
zameranim na Cinnosti v oblasti vyskumu, technologického vyvoja, odbornej pripravy a osvety. Vzhladom na
kapacity stistredené v oblasti metroldgie zdkladnd cast projektov EMRP vykonaji ndrodné metrologické dstavy
a ur¢ené Ustavy z ucastnickych Stdtov.

B. S ciefom zvysit a diverzifikovat kapacity v oblasti metroldgie sa stanovuji tri grantové programy:

B1. S cielom rozsirit pocet organizdcif s kapacitami tizko stvisiacimi s metroldgiou sa organizdcidm afalebo jednotlivcom
zo $irSej obce vyskumnych pracovnikov v clenskych Stitov a krajindch pridruzenych k siedmemu rdmcovému
programu, ktorf mozu vyraznym sposobom prispiet k vyskumnej ¢innosti spoloéného programu, spristupnia granty
na podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov. Kazdd vybratd organizicia afalebo jednotlivec musia byt
pridruzeni k projektu EMRP.

B2. S cielom rozvinit kapacity jednotlivcov v oblasti metroldgie prostrednictvom mobility budd spristupnené granty na
podporu mobility vyskumnych pracovnikov:

1. vyskumnym pracovnikom z ndrodnych metrologickych tstavov a uréenych dstavov ucastnickych stdtov;

2. vyskumnym pracovnikom, ktorf bud ako jednotlivci, alebo prostrednictvom organizécie vyuZzivajii vyhody grantu
na podporu 3pickovej kvality vyskumnych pracovnikov, a

3. vyskumnym pracovnikom z ¢lenskych krajin zdruzenia EURAMET, ktoré sa nepodielaji na EMRP a v sticasnosti
maji obmedzené alebo Ziadne vyskumné kapacity v oblasti metroldgie.

Tieto granty na podporu mobility vyskumnych pracovnikov umoznia vyskumnym pracovnikom zostat bud
v ndrodnych metrologickych dstavoch, alebo uréenych tstavoch, a pritom sa ztcastiiovat na projekte EMRP alebo
v organizcii vyuzivajicej vyhody grantov na podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov.

B3. S cielom zaistit udrzatelnost v spoluprici medzi narodnymi metrologickymi tstavmi a uréenymi dstavmi dcastnic-
kych $tdtov a pripravit daliu generdciu skiisenych vyskumnych pracovnikov v oblasti metroldgie sa za¢inajicim
vyskumnym pracovnikov z ndrodnych metrologickych dstavov a urcenych dstavov tcastnickych Stitov spristupnia
granty na podporu mobility zacinajticich vyskumnych pracovnikov, ktoré im umoznia bud’ zostat v tychto tstavoch,
alebo v organizdcii vyuZivajiicej vyhody grantu na podporu vyskumu $pickovej kvality, ¢i v inej organizdcii zticast-
nujiicej sa na vyskumnom projekte v rdmci EMRP na vlastné ndklady.

Tieto aktivity sa v pripade potreby rozsiria na zdklade spolupréce s dalsimi prislusnymi a zainteresovanymi organizdciami
z Eurépy alebo mimo nej, ktoré sa na programe zicastiiujii na zdklade samofinancovania.

Okrem toho sa v obmedzenom rozsahu podporuji ¢innosti SirSieho budovania sieti, aby sa EMRP propagoval a aby sa
posilnil jeho vplyv. K tymto aktivitdim bude v pripade potreby patrit udrzanie a aktualizovanie urcenych vyskumnych
oblasti EMRP prostrednictvom ¢innosti, akymi sti pracovné semindre, kontakty s dalsimi vhodnymi tcastnikmi v Eurdpe
a mimo nej.

IIl. REALIZACIA AKTIVIT

Vyber projektov EMRP a udelenie grantov na podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov a na podporu mobility
vyskumnych pracovnikov podlichaji pravidelnym vyzvam na predkladanie ndvrhov. Podla urceného predbezného rozpisu
sa predpokladd, Ze vyzvy na predkladanie ndvrhov sa budi realizovat v 12- az 18-mesacnych intervaloch pocas maxi-
mélne siedmich rokov. Udelovanie grantov na podporu mobility zacinajiicich vyskumnych pracovnikov bude podliehat
trvalym vyzvam na predkladanie ndvrhov.

A. Projekty EMRP

a) Vyzva na predkladanie moznych vyskumnych tematickych okruhov projektov EMRP (1. etapa):

Kazdej vyzve na predkladanie ndvrhov projektov EMRP predchddza urenie tematickych okruhov tejto vyzvy podla
krokov uvedenych nizsie. Najprv vybor EMRP (pozri prilohu II) na zéklade konzultécie s Komisiou ur¢f Casti vyskum-
nych ¢innosti v rdmci EMRP, ktoré sa stand predmetom vyzvy na predkladanie ndvrhov. Potom obec vyskumnych
pracovnikov (akykolvek zainteresovany jednotlivec alebo organizicia) vyzve prostrednictvom verejnej vyzvy na pred-
loZenie potencidlnych vyskumnych tematickych okruhov. Tretim krokom je odstihlasenie najlepsich potencidlnych
vyskumnych tematickych okruhov vyborom EMRP. Vybor EMRP moéze predlozené tematické okruhy zmenit a doplnit,
rozdelit alebo zIucit a tiez predlozit nové tematické okruhy s cieflom optimalizovat vyzvu na predkladanie ndvrhov
v 2. etape. Vybor EMRP zabezpedi, Ze kone¢né vyskumné tematické okruhy sa nebudid dat vysledovat k povodnym
navrhovatefom a zostandi anonymné.
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b) Vyzva na predkladanie névrhov pre projekty EMRP (2. etapa):

Po vybere vyskumnych tematickych okruhov zdruzenie EURAMET e.V. zverejni vyzvu na predkladanie ndvrhov
a vyzve vyskumné skupiny ndrodnych metrologickych dstavov a urcenych tstavov Gcastnickych 3tdtov na vytvorenie
zdruzenia a predloZenie ndvrhov projektov.

Vyzva na predkladanie ndvrhov zostane otvorend aspon dva mesiace.

Zdruzenie EURAMET e.V. vyhodnoti kazdy doruceny ndvrh za tcasti aspon troch nezdvislych odbornikov, ktorych
vymenuje na zdklade kritérii ustanovenych v pravidlach tGcasti na siedmom rdmcovom programe. Odbornici zoradia
navrhy do klasifika¢ného zoznamu, ktory bude zdvizny, pokial ide o pridelenie financnych prostriedkov Spolocenstva
a vnutrostatnych finan¢nych prostriedkov.

Na projekty EMRP sa vzfahuja tieto zdkladné kritérid hodnotenia:

i) vedeckd afalebo technickd kvalita;

ii) vyznam pre ciele EMRP;

iii) potencidlny vplyv prostrednictvom rozvoja, $irenia a vyuZivania vysledkov projektu;
iv) kvalita a efektivnost realizdcie a riadenia.

Vo vyzve na predkladanie ndvrhov sa spresnia zakladné kritérid hodnotenia. Dalgie kritérid sa mozu zaviest pod
podmienkou, Ze sa uverejnia vo vyzve na predkladanie ndvrhov, budd nediskriminacné a nebud mat prevahu nad
zdkladnymi kritériami hodnotenia.

V kazdom zdruzeni, ktoré predkladd ndvrh na projekt EMRP, sa moze zdruzovat akykolvek dalsi eurdpsky alebo
neeur6psky subjekt, ktory nie je opravneny na ziskanie financii, a to za predpokladu, Ze tento subjekt dokdze skuto¢ne
zabezpecit, aby mal k dispozicii zdroje potrebné na tcast.

Zdruzenie moze uz v etape predkladania ndvrhov na projekt EMRP do svojho ndvrhu zahrndt ndvrh na grant na
podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov, a to za predpokladu, Ze do projektu vlozi potrebni vedeckii
hodnotu. V tomto pripade bude vyhodnotenie ndvrhu na grant na podporu 3pickovej kvality vyskumnych pracovnikov
stcastou celkového hodnotenia projektu. Vyber projektu na financovanie bude automaticky znamenat udelenie tohto
grantu.

Vyskumnd rada zdruzenia EURAMET e.V. uvedend v prilohe II vydd nezavislé stanovisko k celkovym vysledkom
hodnotenia vyzvy na predkladanie névrhov pre projekty EMRP (1. a 2. etapa), ale nie k jednotlivym projektom EMRP.
Toto stanovisko zdruzenie EURAMET e.V. riadne zohladni pri nasledujicich vyzvach na predkladanie ndvrhov.

B. Vyzva na predkladanie ndvrhov na granty na podporu Spickovej kvality vyskumnych pracovnikov a na granty na podporu mobility
vyskumnych pracovnikov (3. etapa)

Zverejnenie zoznamu vybratych ndvrhov projektov EMRP sprevddza vyzva SirSiemu spolocenstvu vyskumnych pracov-
nikov na zapojenie sa do projektov EMRP prostrednictvom grantov na podporu $pickovej kvality vyskumnych pracov-
nikov afalebo grantov na podporu mobility vyskumnych pracovnikov.

Kazdé zdruzenie projektu EMRP musi byt vyzvané [ak eSte nepredlozilo ndvrh na granty pre vyskumnych pracovnikov
a na podporu 3pickovej kvality pri predkladani ndvrhu na projekty EMRP, ako je uvedené v siedmom odseku casti A.b)],
aby do troch mesiacov odo dna nadobudnutia platnosti zmluvy o projekte EMRP realizovalo vyzvu na predkladanie
névrhov s cielom ur¢it moznych prijemcov finanénych prostriedkov a navrhnit zdruzeniu EURAMET e.V. udelenie
grantu na podporu 3pickovej kvality vyskumnych pracovnikov afalebo grantu na podporu mobility vyskumnych pracov-
nikov. Orienta¢né rozdelenie finanénych prostriedkov na EMRP sa vypocita tak, Ze v priemere kazdy projekt EMRP bude
pridruzeny asponl k jednému grantu na podporu $pickovej kvality vyskumnych pracovnikov afalebo grantu na podporu
mobility vyskumnych pracovnikov. Toto vSak nie je zdvdznd povinnost a takéto granty sa budd realizovat ¢o najpruz-
nejsie.

Konzorcium pre projekt EMRP uverejni vyzvu na predkladanie ndvrhov aspon v jednom medzindrodnom ¢asopise
a v celodtdtnych novindch v troch tcastnickych $tatoch. Zodpovedd aj za Sirokd propagdciu vyzvy pomocou osobitnej
informacnej podpory, najmd strdnok na internete tykajicich sa siedmeho ramcového programu, odbornej tlace a brozir
a prostrednictvom vndtrostitnych kontaktnych bodov zriadenych v ¢lenskych S$tdtoch a krajindch pridruzenych
k siedmemu rdmcovému programu. Okrem toho zverejnenie a propagicia vyzvy na predkladanie ndvrhov musi zodpo-
vedat pokynom a usmerneniam ustanovenym zdruZenim EURAMET e.V. Konzorcium poskytne zdruzeniu EURAMET e.V.
informécie o vyzve a jej obsahu najneskor 30 dni pred ocakdvanym ddtumom jej zverejnenia. Zdruzenie EURAMET e.V.
preskima zhodu vyzvy s prislusnymi pravidlami, pokynmi a usmerneniami.
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Vyzva na predkladanie ndvrhov zostane otvorend aspon pit tyzdiov.

Konzorcium pre projekt EMRP vyhodnoti predlozené ndvrhy za dcasti minimélne dvoch nezévislych odbornikov, ktorych
vymenuje na zdklade pravidiel tcasti na siedmom rdmcovom programe.

Na hodnotenie ndvrhov sa vztahuji tieto zékladné kritérid hodnotenia:

i) vedeckd afalebo technicka kvalita;

ii) vyznam pre ciele projektu EMRP;

iii) kvalita a realizacnd sposobilost Ziadatela a jeho potencidlu dalsieho pokroku;
iv) kvalita navrhovanej ¢innosti vo vedeckej priprave afalebo prenose znalosti.

Vo vyzve na predkladanie ndvrhov sa spresnia zdkladné kritérid hodnotenia. Dalsie kritérid sa mozu zaviest pod
podmienkou, Ze sa uverejnia vo vyzve na predkladanie ndvrhov, budd nediskriminacné a nebudi mat prevahu nad
zakladnymi kritériami hodnotenia.

Konzorcium pre projekt EMRP navrhne zdruzeniu EURAMET e.V. udelit grant prijemcovi a podd mu spravu o riaden{
vyzvy na predkladanie ndvrhov vrdtane sposobu zverejnenia a mien priclenenych odbornikov zdcastiujicich sa na
hodnoteni. Do 45 dni od prijatia tohto ndvrhu zdruZenie EURAMET e.V. bud udeli, alebo odmietne grant, ak sa
vyber neuskutocnil v stlade s prislusnymi pravidlami, pokynmi a usmerneniami.

Zdruzenie EURAMET e.V. vyzve eurépske krajiny s obmedzenymi alebo Ziadnymi kapacitami v oblasti metrologického
vyskumu, aby podporili svoje vyskumné tstavy a univerzity pri poddvani ziadosti o udelenie grantu na podporu mobility
vyskumnych pracovnikov, ¢im sa budd podielat na budovani svojich kapacit v oblasti metrologického vyskumu.

C. Granty na podporu mobility zacinajiicich vyskumnych pracovnikov

Zdruzenie EURAMET e.V. predlozi trvalo otvorenti vyzvu na predkladanie ndvrhov na udelenie grantov na podporu
mobility zacinajicich vyskumnych pracovnikov a zverejni ju aspon v jednom medzindrodnom casopise a v celostitnych
novindch v troch castnickych $tatoch. Zodpovedd aj za Sirokd propagdciu na predkladanie ndvrhov pomocou osobitnej
informacnej podpory, najmi stranok na internete tykajticich sa siedmeho rdmcového programu, odbornej tlace a brozir
a prostrednictvom vndtrostitnych kontaktnych bodov zriadenych v clenskych Stitoch a v krajindch pridruzenych
k siedmemu rdimcovému programu.

Névrhy predkladaji vyskumni pracovnici a odosielajice a prijimajice organizicie (ndrodné metrologické tstavy, urcené
ustavy alebo iné organizdcie zdcastiiujiice sa na projekte EMRP). Orienta¢né rozdelenie finanénych prostriedkov sa
vypocita tak, Ze v priemere kazdy projekt EMRP bude pridruzeny asponn k jednému grantu na podporu mobility
za¢inajucich vyskumnych pracovnikov. Toto viak nie je zdvdznd povinnost a tieto granty sa budi realizovat ¢o najpruz-
nejsie. EURAMET e.V. vyhodnoti predlozené ndvrhy.

Uplatriuja sa tieto zdkladné kritérid hodnotenia:

i) vedeckd afalebo technicka kvalita;

ii) vyznam pre ciele projektu EMRP;

iii) kvalita a realizacnd sposobilost Ziadatela a jeho potencidlu dalsieho pokroku;
iv) kvalita navrhovanej ¢innosti vo vedeckej priprave afalebo prenose znalosti.

Vo vyzve na predkladanie ndvrhov sa spresnia zdkladné kritérid hodnotenia. Dalsie kritérid sa mozu zaviest pod
podmienkou, Ze sa uverejnia vo vyzve na predkladanie ndvrhov, budd nediskriminacné a nebudd mat prevahu nad
zdkladnymi kritériami hodnotenia.

EURAMET e.V. sa zameria na dva terminy uzdvierky ro¢ne, pocas ktorych bude tieto granty udelovat na zdklade
zjednoduseného postupu zalozeného na stanovisku asponn dvoch nezévislych odbornikov pre kazdy névrh, ktor{ pre-
diskutovali vSetky ndvrhy a zostavili ich poradie.
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D. Sithrand tabulka

Druhy financovania

Oprévnené organizdcie (1)

Oprévnené krajiny

Hodnotiace kritérid

A. Projekt EMRP
(konzorcium)

ndrodné metrologické dstavy a urcené
ustavy

Gcastnicke $tity EMRP

¢ldnok 15 ods. 1 pism.
a) pravidiel dcasti na
siecdmom  rdmcovom
programe

B1. Granty na podporu
pickovej  kvality
vyskumnych
pracovnikov

od:

1. kazdej organizécie s vynimkou ndrod-
nych metrologickych dstavov alebo
urCenych tstavov, alebo

2. nezévislého vyskumnika

clenské Stity a krajiny
pridruzené k siedmemu
rdmcovému programu

¢clanok 15 ods. 1 pism.
b) pravidiel dcasti na
siedmom  rdmcovom
programe

po:
projekt EMRP v rdmci ndrodnych metro-
logickych ~ dstavov  alebo  urcenych
ustavov
B2. Granty na podporu | od: clenské Staty a krajiny | ¢ldnok 15 ods. 1 pism.

mobility  vyskum-
nych pracovnikov

1. ndrodnych metrologickych dstavov
a urenych ustavov alebo

2. organizdcii  vyuZivajicich  vyhody
grantu na podporu 3pickovej kvality
vyskumnych pracovnikov

3. vyskumnych pracovnikov clenskych
krajin zdruzenia EURAMET, ktori sa
neztcastiujl na EMRP
a v saCasnosti maji obmedzené
alebo ziadne kapacity metrologického
vyskumu

po:

1. ndrodné metrologické tstavy a urcené
ustavy alebo

2. organizicie  vyuzivajice  vyhody
grantu na podporu $pickovej kvality
vyskumnych pracovnikov

pridruzené k siedmemu
rdmcovému programu

b) pravidiel dcasti na
siedmom  rdmcovom
programe

B3. Granty na podporu
mobility  za¢inaji-
cich  vyskumnych
pracovnikov

od:
ndrodnych  metrologickych
a uréenych tstavov

Gstavov

po:

1. ndrodné metrologické tistavy a urcené
tstavy alebo

2. iné organizdcie zdcastiujuce sa na
projekte EMRP (konzorcium)

Ucastnicke $tity EMRP

¢ldnok 15 ods. 1 pism.
b) pravidiel dcasti na
siedmom  rdmcovom
programe

(") So Spolo¢nym vyskumnym centrom sa zaobchddza ako s ndrodnymi metrologickymi dstavmi.

IV. MECHANIZMUS FINANCOVANIA

A. Financovanie na tirovni programu

EMRP financuji tcastnicke $tity a Spolocenstvo.

Ucastnicke 3taty zostavia viacroény plan financovania svojej ticasti na EMRP a prispievajti na financovanie jeho aktivit.
Vnitro§tatny financny prispevok moze pochddzat z existujicich alebo novovytvorenych programov, ak st v sdlade so
zdkladnou podstatou verejne financovanej $pickovej metroldgie. Kazdy ucastnicky $tdt okrem pozadovanych zdkladnych
financii (vy¢leneny rozpocet na EMRP) vycleni rezervné financné kapacity vo vyske 50 % pozadovanych financii, aby sa
zabezpecila pruznost aktivit v rdmci EMRP pocas jeho trvania a aby sa zohladnil Klasifikacny zoznam. Financovanie
EMRP obsahuje okrem dplného financovania prevadzkovych ndkladov EMRP najmi zdvizok prispievat k financovaniu
ucastnikov vybratych projektov EMRP z vndtrostitne vyclenenych rozpoctov na EMRP a poskytovanie pefiazného
prispevku s kvétami v pomere k rozpoctom vyclenenym na EMRP do spolo¢ného fondu na financovanie vyskumnych

grantov.

Celkovy finan¢ny prispevok Spolocenstva na EMRP sa vypocita tak, aby zodpovedal aktudlnemu finanénému prispevku
ucastnickych Statov (s vynimkou prevadzkovych ndkladov presahujicich hodnotu 16 miliénov EUR a rezervnych financ-
nych kapacit), pricom nepresiahne 200 miliénov EUR. KedZe do vypoctu zodpovedajiiceho prispevku sa zapocitavaji aj

prevadzkové ndklady, zdruzenie EURAMET e.V. ich musi zdovodnit.

Na dhradu prevddzkovych nédkladov zdruzenia EURAMET e.V. sa financné prispevky Spolocenstva vyuzivat nebudd.
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B. Orientacné rozdelenie financnych prostriedkov

Celkovy sucet: 400 milibnov EUR (+ 100 miliénov EUR ako rezervnd finan¢nd kapacita)

Typ Ennosti Spolocenstvo Uastnicke staty Spolu
P 200 miliénov EUR 200 miliénov EUR 400 miliénov EUR
% mil. EUR % mil. EUR % mil. EUR
Ndvrhy projektu EMRP — modul 82 164 90 180 86 344
(Cast A)
Modul ndvrhov na udelenie grantov 18 36 2 4 10 40
na podporu vyskumnych pracov-
nikov (Cast B) — financovanie az do
100 %
Bl. Granty na podporu 3pickovej 7,5 30
kvality ~ vyskumnych pracov-
nikov
B2. Granty na podporu mobility 1,5 6
vyskumnych pracovnikov
B3. Granty na podporu mobility 1,0 4
za¢inajtcich vyskumnych
pracovnikov
Prevddzkové naklady (Cast C) — — 8 16 (1) 4 16
Spolu 100 200 100 200 100 400

(") Na rozdiel od ostatnych tidajov tdto suma predstavuje zaviznti maximélnu vysku pri vypocte zodpovedajicich finanénych prostriedkov
ucastnickych Statov.

C. Financovanie projektov EMRP a vyskumnych grantov

Pridelovanie finan¢nych prostriedkov z vyclenenych rozpoctov na EMRP a z prispevku Spolocenstva na projekty EMRP sa
riadi poradim v schvilenom Kklasifika¢nom zozname.

Finanény prispevok téastnikom tychto projektov EMRP sa vypocita podla oprévnenych nékladov, ako sti vymedzené
v pravidlich Gcasti na siedmom rdmcovom programe. Ak sa vycerpd prideleny rozpocet na EMRP z dovodu vysokej
uspesnosti ndrodnych metrologickych tstavov a uréenych ustavov z jedného ucastnickeho 3tdtu, tento tcastnicky 3tdt
pouzije rezervné finanéné kapacity vo vyske 50 % vycleneného rozpoctu na EMRP na dalsie vybraté ndvrhy podla poradia
ur¢eného v klasifikacnom zozname.

Prispevok Spolocenstva na projekty EMRP sa pevne stanovi na vyzvu na predkladanie ndvrhov ako percentudlna cast
opravnenych ndkladov nizsia nez 50 %. Zo zdruzenia EURAMET e.V. sa priamo prevedie na tGcastnikov projektu EMRP.

Vnttrotitne prispevky na projekty EMRP sa poskytni na zdklade prislusnych vnitrostitnych mechanizmov financovania.

Prispevky Spolocenstva a vnitrostitne penazné prispevky pouzité na financovanie grantov na podporu $pickovej kvality
vyskumnych pracovnikov, mobility vyskumnych pracovnikov a mobility zacinajiicich vyskumnych pracovnikov sa
prevedd na zdruzenie EURAMET e.V. a odtial na prijemcov grantu.

Zékonnost a spravnost prislusnych transakcif, a najmd existencia vnatro§titnych prispevkov, ich aktudlne vyplacanie,
nélezité vyuZivanie financii Spolocenstva a oprdvnenost ndrokovanych ndkladov st zaistené v rdmci zodpovednosti
EURAMET e.V. a stanovené prostrednictvom nezdvislého finanéného auditu projektov EMRP na zdklade zdsad, ktoré
st v stilade so zdsadami siedmeho ramcového programu.

Granty na podporu 3$pickovej kvality vyskumnych pracovnikov, granty na podporu mobility vyskumnych pracovnikov
a granty na podporu mobility zacinajicich vyskumnych pracovnikov si pevnymi grantmi udelovanymi podla vopred
stanovenych stupnic; podrobné stvisiace vydavky auditu nepodlichajii. Kategérie nakladov, na ktoré sa kazdy taky grant
vztahuje, nie st opravnené naklady projektu EMRP. Len skutocné dplné vyplatenie vymedzenej sumy konecnému
prijemcovi sa musi dolozif formdlnym dokladom. Platby v hotovosti sa nepovazuji za riadne doloZzené a nie st
opravnené. ZdruZzenie EURAMET e.V. md mozZnost poziadat o zodpovedajice finanéné prostriedky od prijemcov grantov
na podporu vyskumu $pickovej kvality, ktori st pravnickymi osobami, nie od jednotlivcov.

V. UPRAVY V OBLASTI PRAV DUSEVNEHO VLASTNICTVA

EURAMET e.V. prijme v rdmci EMRP politiku tykajicu sa dusevného vlastnictva podla clanku 2 pism. h) tohto rozhod-
nutia.
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PRILOHA I

Riadenie a realizicia Eurépskeho programu metrologického vyskumu (EMRP)
1. UVOD

Specializovanou realizatnou Struktirou pre EMRP je EURAMET e.V., zriadend v roku 2007 na zdklade nemeckych
prévnych predpisov ako neziskové zdruzenie. Ide o eurdpsku regiondlnu metrologicki organiziciu. Clenstvo
v organizdcii EURAMET e.V. je otvorené ndrodnym metrologickym dstavom ako ¢lenom a uréenym dstavom ako
pridruzenym clenom z clenskych Stitov Eurdpskej tinie a Eurépskeho zdruzenia volného obchodu, ako aj z inych
eurdpskych Stdtov. Pridruzenym clenom moze byt aj InstitGt pre referenéné materidly a miery Eurdpskej komisie.
V sticasnosti st clenmi organizdcie z 32 krajin, z ktorych 22 je zdroven aj dcastnickymi Stdtmi EMRP.

1. RIADENIE EMRP V RAMCI EURAMET E.V.

Pri realizdcii EMRP maja svoje tlohy tieto orgdny a vnitorné Struktiry EURAMET e.V.:

1. Predsedu EMRP a jeho zdstupcu voli vybor EMRP. Predsedom EMPR sa automaticky stdva jeden z dvoch podpredsedov
EURAMET e.V. Je pravnym zdstupcom EURAMET e.V. vo veciach EMRP.

2. Vybor EMRP sa skladd z ¢lenov EURAMET (t. j. ndrodnych metrologickych tstavov), ktorych krajiny st dcastnickymi
§tatmi. Vybor EMRP je rozhodovacim orgdnom EMRP a zodpovedd za vietky zdleZitosti tykajice sa EMRP vrdtane
rozhodnuti o vymedzeni a aktualizicii programu, pldnovania vyzev na predkladanie ndvrhov, rozpoétového profilu,
oprdvnenosti a vyberovych kritérii, zdruzenia hodnotitelov, schvalovania klasifikacného zoznamu projektov EMRP,
ktoré sa maji financovat, monitorovania pokroku financovanych projektov EMRP a dohladu nad primeranou a riadne
vykondvanou pricou sekretaridtu v savislosti s EMRP. Vybor EMRP voli predsedu EMRP, ktory je automaticky
,podpredsedom (EMRP)“ organizicie EURAMET, a jeho zdstupcu.

3. Vyskumnd rada pozostdva z vyvazeného pomeru vysokokvalifikovanych odbornikov z oblasti priemyslu, vyskumu
a akademickej obce a medzindrodnych zicastnenych organizicii. Poskytuje nezavislé strategické poradenstvo
o zdlezitostiach tykajicich sa EMRP a v pripade potreby a na poziadanie poddva sprdvy alebo pripomienky vyboru
EMRP a urcite poskytuje stanoviskd ku kazdej vyzve na predkladanie ndvrhov a vyberovému cyklu.

4. Sekretaridt sa skladd z osob zamestnanych alebo pridelenych EURAMET e.V. Jeho Struktira a tlohy sa riadia podla
rokovacicho poriadku zdruzenia EURAMET e.V. Cast sckretaridtu zodpovednd za realizdciu EMRP sidli v ndrodnom
fyzikdlnom laboratériu ¢lena EURAMET e.V. zo Spojeného krlovstva (dalej len ,hostujici clen®).

5. Manazérom EMRP je vys3i riadiaci pracovnik a predbezne moze byt prideleny z hostujiceho ¢lenského 3tdtu. Manazér
EMRP kond vyhradne pod priamym vedenim zdruZzenia EURAMET e.V. vo veciach tykajicich sa projektu EMRP
a poddva spravy jeho orgdnom. EURAMET e.V. urdi G¢inné postupy, ktorymi sa zaist, aby medzi manazérom
EMRP a ziadatelmi, Gcastnikmi a prijemcami nenastali konflikty zdujmov.

I VYHRADNE = ZODPOVEDNOSTI ~ ZDRUZENIA EURAMET EV. A ZADAVANIE ADMINISTRATIVNYCH
A LOGISTICKYCH ULOH PRI REALIZACII EMRP HOSTUJUCEMU CLENOVI FORMOU SUBDODAVKY

Za realizaciu EMRP vyhradne zodpovedd organizdcia EURAMET e.V. Spravuje finanény prispevok Spolocenstva na EMRP.
Dalej zodpovedd najmi za:

i) aktualizaciu EMRP;

i) definovanie vyzev na predkladanie ndvrhov;

iii) zverejiiovanie vyzev na predkladanie ndvrhov;

iv) prijimanie nédvrhov v rdmci 1. a 2. etapy a ndvrhy grantov na podporu mobility za¢inajicich vyskumnych pracov-
nikov;

v) vyber nezévislych odbornikov na hodnotenie;
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vi) prijimanie jednotlivych posudkov nezévislych odbornikov a predsedanie hodnotiacim komisidm;

vii) prijimanie rozhodnuti o kone¢nom vybere;
viii) inicializciu rokovani o zmluvdch a uzatvdranie zmldv s vybratymi zdruzeniami projektov EMRP a inymi prijemcami;
ix) prijimanie vietkych staznosti na vyzvy a odpovedanie na ne;
x) prijimanie a pridelovanie finanéného prispevku Spolocenstva a monitorovanie jeho vyuzivania;
xi) vykondvanie platieb na financovanie G¢astnikov projektu EMRP a prijemcov grantu;
xii) reagovanie na poziadavky na predkladanie sprav Komisii (').
Zatial ¢o uvedené zodpovednosti a rozhodovacie pravomoci prindlezia vyhradne organizicii EURAMET e.V., urdité
spravne a logistické dlohy pri realizdcii EMRP sa mozu vo vyske ndkladov preniest na subdoddvatelov hostujiiceho
¢lenského Statu.

Tato administrativna a logistickd podpora pozostiva najmi z:

i) poskytovania spravy a logistiky na realizdciu postupov vyzev na predkladanie ndvrhov vritane poskytovania Specia-
lizovanej pomoci;

i) poskytovania pomoci organizicii EURAMET e.V. pri navrhovani usmerneni a inej dokumentécie;
iii) poskytovania pecializovanej webovej kapacity;

iv) poskytovania podpory pri priprave zmluvy, monitorovani projektu a naslednych ¢innostiach po projektoch EMRP, ako
aj pri vyskumnych grantoch;

v) v pripade potreby podpory vyboru EMRP a predsedu EMRP.

Na zdklade dohody s Komisiou sa na subdoddvatelov hostujiceho ¢lenského $tdtu mozu prendsat dalsie dlohy, kym
EURAMET e.V. nevybuduje trvalé kapacity sekretaridtu.

(") Monitorovanie finan¢ného prispevku Spolocenstva zahfna vsetky ¢innosti kontroly a auditu, ¢innosti ex ante afalebo ex post, ktoré sa
povazuji za nevyhnutné na uspokojivé vykondvanie vykonnych tloh delegovanych Komisiou. Tieto ¢innosti si zamerané na ziskanie
primeranych zdruk zakonnosti a spravnosti prislusnych transakcii a opravnenost pozadovanych nakladov.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)
ROZHODNUTIA
ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 17. septembra 2009,
ktorym sa stanovuje ditum ukoncenia prechodu zo Schengenského informacného systému (SIS 1+)
na Schengensky informacny systém druhej generdcie (SIS II)
[ozndmené pod cislom K(2009) 6910]
(Iba bulharské, Ceské, estonske, finske, francizske, grécke, holandské, lotysské, litovské, madarské, maltské,
nemecké, polské, portugalské, rumunské, slovenské, slovinské, Spanielske, $védske a talianske znenie je
autentické)
(2009/720]ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY, (3)  Vzhladom na oneskorenie pri prechode zo SIS 1+ na SIS

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretetlom na nariadenie Rady (ES) & 1104/2008
z 24. oktébra 2008 o prechode zo Schengenského informac-
ného systému (SIS 1+) na Schengensky informacny systém
druhej generdcie (SIS II) ('), a najmd na jeho ¢lanok 11 ods. 2,

kedZe:

(1) Clanok 11 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1104/2008 stano-
vuje, Ze Clenské §taty, ktoré sa zdcastiuji na SIS 1+,
uskuto¢nia prechod z N.SIS na N.SIS II s vyuZitim pred-
beznej architektiiry prechodu za podpory Francizska
a Komisie najneskor do 30. septembra 2009. V pripade
potreby sa tento ddtum moze zmenit v silade
s postupom vymedzenym v ¢lanku 17 ods. 2 uvedeného
nariadenia.

(2)  Problémy zistené pri testovani SIS II sposobili onesko-
renie pri vykondvani Cinnosti stanovenych v nariadeni
(ES) ¢ 1104/2008. V zdveroch Rady =z 26.
a 27. februdra 2009 sa uvadza, Ze vzhladom na cas,
ktory sa vyzaduje na rieSenie ostdvajicich otdzok,
datum prechodu z SIS 1+ na SIS II stanoveny na
september 2009 uZ nie je realisticky.

() U.v. EU L 299, 8.11.2008, s. 1.

II by sa novy ditum ukoncenia prechodu mal stanovit
tak, aby sa zhodoval s ddtumom uplynutia G¢innosti
nariadenia (ES) ¢. 11042008, aby sa umoznilo pokraco-
vanie v ¢innostiach veddcich k zacatiu prevadzky SIS 1I
do toho ddtumu.

(4 V sulade s ¢lankom 2 Protokolu o postaveni Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o ES sa Déansko nezicastnilo na prijati nariadenia (ES)
¢. 1104/2008 a nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiovaniu. KedZze vSak nariadenie (ES) ¢. 1104/2008
predstavuje vyvoj schengenského acquis podla ustanoveni
hlavy IV tretej Casti Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spoloCenstva, Dansko v stilade s ¢lankom 5 uvedeného
protokolu informovalo o transpozicii tohto acquis do
svojho vnitrostitneho préva. Dansko je preto v stlade
s medzindrodnym prévom povinné vykondvat toto
rozhodnutie.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo nezicast-
nuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poZiadavky Spojeného
krilovstva Velkej Britanie a Severného Irska zticastiovat
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis ().
Spojené kralovstvo sa preto nezicastiiuje na jeho priji-
mani, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiio-
vaniu. Toto rozhodnutie by preto nemalo byt uréené
Spojenému kralovstvu.

() U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
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Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorych sa Irsko nezdcastiuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke Irska zticastiiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (). Trsko sa preto neziicast-
fiuje na jeho prijati a nie je nim viazané ani nepodlicha
jeho uplatnovamu Toto rozhodnutie by preto nemalo
byt urcené Irsku.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody wuzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie
a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvom
o pridruzeni tychto dvoch stitov pri vykondvani, uplat-
fiovani a vyvoji schengenského acquis (?), ktoré sa vzta-
huje na oblast uvedend v ¢ldnku 1 bod G rozhodnutia
Rady 1999/437[ES (}) o urcitych vykondvacich pred-
pisoch k tejto dohode.

Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
medzi Eurépskou dniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Sva]c1arske)
konfederdcie k implementdcii, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ¢o patri do oblasti uvedenej
v ¢danku 1 bod G rozhodnutia 1999/437/ES
v spojitosti s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES (*) o uzavret tejto dohody v mene Eurdp-
skeho spolocenstva.

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
protokolu medzi Eurpskou tiniou, Eurépskym spolocen-
stvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Llchtensta]nskeho kniezatstva
k dohode medzi Eurépskou dniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k implementdcii, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, ¢o patri do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bod G rozhodnutia 1999/437/ES
v spojitosti s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/261/ES
z 28. februdra 2008 o podpise v mene Eurdpskeho
spoloenstva a o predbeznom vykondvani niektorych
ustanoveni Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eur6p-
skym  spolocenstvom,  Svajciarskou  konfederdciou

ES L 64, 7.3.2002, s. 20.
ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
EU L 53, 27.2.2008, s. 1.

a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichten-
Stajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou
tiniou, Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfe-
derdciou o pridruzeni  Svajciarskej  konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (%).

(10)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 51 naria-
denia  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1987/2006 (%) a uvedeného v ¢lanku 17 ods.1 nariadenia

(ES) ¢. 1104/2008,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clenské 3taty, ktoré sa zdcasthuji na SIS 1+, ukoncia prechod
z N.SIS na N.SIS I s vyuzitim predbeznej architektdry prechodu
za podpory Franciizska a Komisie do ddtumu uplynutia G¢in-
nosti nariadenia (ES) ¢. 1104/2008.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované Belgickému kralovstvu, Bulhar-
skej republike, Ceskej republike, Spolkovej republike Nemecko,
Estonskej republike, Helénskej republike, Spanielskemu kralo-
vstvu, Francdzskej republike, Talianskej republike, Cyperskej
republike, Lotysskej republike, Litovskej republike, Luxembur-
skému velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej repu-
blike, Holandskému krélovstvu, Rakiskej republike, Polskej
republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej repu-
blike, Slovenskej republike, Finskej republike a Svédskemu
kralovstvu v stlade so Zmluvou o zalozeni Eurépskeho spolo-
censtva.

V Bruseli 17. septembra 2009

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda

83, 26.3.2008, s. 3.
381, 28.12.2006, s. 4.

=
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. septembra 2009,

ktorym sa z financovania SpoloCenstvom vylucujii niektoré vydavky vynaloZzené clenskymi $tdtmi

v rdmci zdrucnej sekcie Eurépskeho polnohospodirskeho usmeriiovacieho a ziru¢éného fondu

(EPUZF), v ramci Eurépskeho polnohospodirskeho ziruéného fondu (EPZF) a Eurdpskeho

polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
[ozndmené pod cislom K(2009) 7044]
(Iba anglické, Ceské, finske, franciizske, grécke, holandské, litovské, madarské, maltské, nemecké, polské,
portugalské, slovinské, Spanielske a talianske znenie je autentické)
(2009/721/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4)  Z vykonanych overeni, vysledkov dvojstrannych rokovani

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1258/1999 zo 17. mdja
1999 o financovani Spolocnej polnohospodarskej politiky ('),
a najmi na jeho ¢lanok 7 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani Spolo¢nej polnohospodirskej politiky (),
a najmi na jeho ¢lanok 31,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,
ked7Ze:

(1)  Podla ¢lanku 7 ods. 4 nariadenia (ES) ¢ 1258/1999
a ¢dnku 31 nariadenia (ES) ¢ 1290/2005 méd Komisia
vykonat potrebné overenia, ozndmit ¢lenskym Stdtom
vysledky tychto overeni, zohladnif pripomienky ¢len-
skych Statov, otvorit dvojstranné rokovania v zdujme
dosiahnutia dohody s prislusnymi ¢lenskymi  $tdtmi
a formdlne im ozndmit zdvery, ku ktorym dospela.

(2)  Clenské stity mali moznost poziadat o zacatie zmiero-
vacieho konania. Tto moznost v niektorych pripadoch
vyuzili a Komisia preskimala spravu vydant po ukonceni
uvedeného konania.

(3)  Podla nariadenia (ES) ¢. 1258/1999 a nariadenia (ES) ¢.
1290/2005 sa mozu financovat iba polnohospodérske
vydavky, ktoré sa vynalozili sposobom, pri ktorom sa
neporusili pravidld Spolocenstva.

") U.v. ES L 160, 26.6.1999, s. 103.
. v. EU L 209, 11.8.2005, s. 1.

a zmierovacich konani vyplyva, Ze cast vydavkov vyka-
zanych ¢lenskymi $tatmi tito poziadavku nespliia, a teda
nie je mozné ju financovat v rdmci zdrucnej sekcie
EPUZF, Eur6pskeho polnohospodarskeho zaru¢ného
fondu (dalej len ,EPZF) ani Eur6pskeho polnohospodar-
skeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len ,EPFRV*).

(5)  Je potrebné uviest sumy, v pripade ktorych nebol uznany
ndrok na financovanie v rdmci zdrucnej sekcie EPUZF,
EPZF a EPFRV. Tieto sumy nestivisia s vydavkami, ktoré
sa vynalozili viac ako dvadsatstyri mesiacov predtym, ako
Komisia pisomne ozndmila ¢lenskym $titom vysledky
overeni.

(6)  V savislosti s pripadmi, na ktoré sa vztahuje toto rozhod-
nutie, Komisia ozndmila clenskym $titom v sthrnnej
sprave vyhodnotenie stim, ktoré treba vylacit z dovodu
ich nestladu s pravidlami Spolocenstva.

(7)  Toto rozhodnutie sa nedotyka financnych désledkov,
ktoré by Komisia mohla vyvodit z rozsudkov Stidneho
dvora vo veciach prerokivanych k 6. janudru 2009
a tykajacich sa zdlezitosti, ktoré st predmetom tohto
rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Vydavky akreditovanych platobnych agenttr clenskych 3tatov
uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu a vykdzané v rdmci
zdrucnej sekcie EPUZF, v rdmci EPZF alebo EPFRV st vylicené
z financovania Spoloenstvom z dovodu ich nestladu
s pravidlami Spolocenstva.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Ceskej republike, Nemeckej spolkovej republike, rsku,
Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Francizskej republike, Talianskej republike, Litovskej repu-
blike, Luxemburskému velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu,
Rakuskej republike, Pol'skej republike, Portugalskej republike, Slovinskej republike, Finskej republike
a Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného Irska.

V Bruseli 24. septembra 2009

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



PRILOHA

ROZPOCTOVA POLOZKA 6701

(& Opatrenie FR Dévod opravy Druh % Mena Suma Li)id;g]lé(i(t):r?ireleé Finan¢ny vplyv
AT Krizové plnenie 2006- | Nedostatky v systéme uplatiiovania zniZeni. | pausdlne 5 EUR —981 349,96 0,00 -981 349,96
2007 | NereSpektovanie ¢ldnku 47 nariadenia (ES)
796/2004  vlastnikmi  hovidzieho
dobytka a oviec.
AT | Krizové plnenie 2007 | Nerespektovanie ¢ldnku 47 nariadenia (ES) | jednorazovo EUR -530 810,86 0,00 -530 810,86
¢. 796/2004 polnohospodarmi chovajicimi
hovidzi dobytok afalebo ovce a kozy.
Spolu AT -1512160,82 0,00 -1512160,82
BE Osvedcenie 2004 | Extrapoldcia ndhodnej chyby jednorazovo EUR -98 303,45 0,00 -98 303,45
BE Osvedcenie 2005 | Extrapoldcia ndhodnej chyby jednorazovo EUR —260 740,00 0,00 -260 740,00
Spolu BE —-359 043,45 0,00 -359 043,45
CZ Susené mlieko na kazein 2004 nacasovanie odberu vzoriek | pausdlne 5 CZK -2653522,92 0,00 -2653522,92
a nevhodné skladovanie vyrobku
CZ Susené mlieko na kazein 2005 nacasovanie odberu vzoriek | pausdlne 5 CZK —2723 245,64 0,00 — 2723 245,64
a nevhodné skladovanie vyrobku
Spolu CZ -5376 768,56 0,00 - 5376 768,56
DE Krizové plnenie 2006 | NereSpektovanie ¢lanku 47 nariadenia (ES) | jednorazovo EUR -82051,60 0,00 -82051,60
DE | Finan¢ny audit — oneskorené platby 2007 | Nedodrzanie lehot platieb jednorazovo EUR —-65 908,59 —-65 908,59 0,00
DE | Finanény audit — prekrocenie finan¢nych [ 2007 | Prekrocenie finan¢nych stropov v pripade | jednorazovo EUR -1286683,79 | -1286683,79 0,00
stropov pridelenych prostriedkov na rozvoj vidieka
v dosledku  rozhodnutia
DE | Nezrovnalosti 2008 | Néhrady v suvislosti s pripadmi nezrovna- | jednorazovo EUR 104 567,45 0,00 104,567.45
DE | Os 2 rozvoja vidieka - EPUZF (2000 - | 2006 | Chybajice krizové kontroly s centrdlnou | pausdlne 5 EUR —-418 300,00 0,00 - 418 300,00
2006, opatrenia tykajice sa plochy) hospodarskych zvierat
v pripade Ziadosti o agro-environmentilne
opatrenia s podmienkou oprévnenosti tyka-
jlicou sa obmedzenia hustoty stavov hospo-
dérskych zvierat
Spolu DE -1748 376,53 -1352592,38 -395 784,15
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ES Prémie na miso - ovcie a kozie médso 2003 | Chybajtce kontroly na mieste pocas prvého | pausalne 2 EUR -2071611,91 0,00 -2071611,91
mesiaca uchovania a ich slabd kvalita vo
vieobecnosti

ES Prémie na miso - ov¢ie a kozie mdso 2004 | Chybajiice kontroly na mieste pocas prvého | pausdlne 2 EUR —-2021 847,48 0,00 —2021 847,48
mesiaca uchovania a ich slabd kvalita vo
vieobecnosti

ES Prémie na miso - ov¢ie a kozie médso 2005 | Chybajiice kontroly na mieste pocas prvého | pausdlne 2 EUR —-2008 918,46 0,00 —-2008 918,46
mesiaca uchovania a ich slabd kvalita vo
vSeobecnosti

ES Prémie na miso - ov¢ie a kozie midso 2006 | Chybajtice kontroly na mieste pocas prvého | pausilne 2 EUR —-1512,05 0,00 -1512,05
mesiaca uchovania a ich slabd kvalita vo
vieobecnosti

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2003 | Nedostatky v klacovych a pomocnych | pausilne 2 EUR -15571 890,92 0,00 -15571 890,92
kontroldch v Andaldzii

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2003 | Nedostatky v klucovych a pomocnych | pausdlne 5 EUR -7 493167,92 0,00 —-7493167,92
kontrolach

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2003 | Nespravny vypocet sankcii ako vysledok | jednorazovo EUR —-7 804 696,43 0,00 ~7 804 696,43
nevhodného uplatfiovania rozpitia tech-
nickej tolerancie v Andaliizii

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2004 | Nedostatky v kldcovych a pomocnych | pausdlne 2 EUR - 470 563,99 0,00 -470 563,99
kontroldch v Andaldzii

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2004 | Nedostatky v kltucovych a pomocnych [ pausdlne 5 EUR -120076,26 0,00 -120076,26
kontroldch

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2005 | Nedostatky v kltucovych a pomocnych [ pausélne 2 EUR -127 706,94 0,00 -127 706,94
kontroldch v Andaldzii

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2005 | Nedostatky v klacovych a pomocnych | pausilne 5 EUR -35516,52 0,00 -35516,52
kontrolach

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2006 | Nedostatky v klacovych a pomocnych | pausélne 2 EUR -102 574,75 0,00 -102 574,75
kontroldch v Andaldzii

ES Olivovy olej — pomoc na vyrobu 2006 | Nedostatky v klticovych a pomocnych | pauslne 5 EUR -14 813,23 0,00 -14 813,23
kontroldch

ES Olivovy olej — nédhrada za vyrobu konzerv | 2003 | Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR -56 556,66 0,00 -56 556,66
platobnej  agentiry  Galicie,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.

ES Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2004 | Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR — 247 607,45 0,00 — 247 607,45

Galicie,
nevhodnd

platobnej  agenttry
vysledkom  bola
a kvantita kontrol.

ktorych
kvalita
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Opatrenie

FR

Dévod opravy

Druh

%

Mena

Suma

Uz vykonané
odpocitanie

Finan¢ny vplyv

ES

Olivovy olej — nédhrada za vyrobu konzerv

2005

Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad
platobnej  agentiry  Galicie,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.

pausélne

EUR

-158 115,39

0,00

-158 115,39

ES

Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv

2006

Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad
platobnej  agentiry  Galicie,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.

pausalne

EUR

-199 478,40

0,00

-199 478,40

ES

Olivovy olej — nédhrada za vyrobu konzerv

2007

Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad
platobnej  agentiry  Galicie,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.

pausdlne

EUR

-1508,41

0,00

-1508,41

ES

Rozvoj vidieka — zdrucnd sekcia — sprie-
vodné opatrenia (opatrenia tykajiice sa
plochy)

2004

Nedostatond  kvalita kontrol na mieste
a sprav o kontrole. Skontrolované len dva
zdvizky na dodrziavania spravnych polno-
hospodarskych postupov.

pausdlne

EUR

=727 721,00

0,00

=727 721,00

ES

Rozvoj vidieka — zdrucnd sekcia — sprie-
vodné opatrenia (opatrenia tykajiice sa

plochy)

2005

Nedostatocnd  kvalita kontrol na mieste
a sprav o kontrole. Skontrolované len dva
zdvizky na dodrziavania spravnych polno-
hospodarskych postupov.

pausalne

EUR

-1019 192,00

0,00

-1019 192,00

Spolu ES

-40 255 076,17

0,00

-40 255 076,17

FI

Prémie na miso - hovidzie miso

2004

Nespravny vypocet sankcii tykajicich sa
dojnic.

jednorazovo

EUR

-2902,49

0,00

-2902,49

FI

Prémie na miso - hovidzie miso

2004

Late start of controls in 2003. Nespravny
vypocet sankcii tykajiicich sa dojnic.

pausdlne

EUR

-51722,18

0,00

-51722,18

FI

Prémie na miso - hovidzie miso

2005

Nespravny vypocet sankcii tykajicich sa
dojnic.

jednorazovo

EUR

-3472,54

0,00

—3472,54

FI

Prémie na miso - hovidzie miso

2006

Nespravny vypocet sankcii tykajicich sa
dojnic.

jednorazovo

EUR

-2225,89

0,00

-2225,89

Spolu H

-60 323,10

0,00

-60 323,10

FR

Krizové plnenie

2006

Rok predlozenia Zziadosti 2006: Systém
uplatiovania zniZeni a vynati, ktoré nie si
v sulade s nariad. (ES) & 794/2004. Nedo-
statky pri kontroldch na mieste

pausdlne

10

EUR

-74768,22

0,00

-74768,22

FR

Krizové plnenie

2006

Rok predloZenia Ziadosti 2005: Systém
uplatiovania zniZeni a vynati, ktoré nie st
v stlade s nariad. (ES) ¢. 794/2004. Nedo-
statky pri kontroldch na mieste

pausdlne

10

EUR

—22865 398,47

0,00

—-22 865 398,47
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¢S Opatrenie FR Dévod opravy Druh % Mena Suma %Zgglgg:r?ﬁé Finan¢ny vplyv
FR Krizové plnenie 2007 | Rok predlozenia ziadosti 2006: Systém | pausalne 10 EUR -48018 996,45 0,00 - 48018 996,45
uplatiovania zniZeni a vynati, ktoré nie st
v stlade s nariad. (ES) ¢. 794/2004. Nedo-
statky pri kontroldch na mieste
FR Krizové plnenie 2007 | Rok predlozenia ziadosti 2005: Systém | pausalne 10 EUR -9305,52 0,00 -9305,52
uplatiovania zniZeni a vynati, ktoré nie st
v stilade s nariad. (ES) ¢. 794/2004. Nedo-
statky pri kontroldch na mieste
Spolu FR - 70 968 468,66 0,00 —70 968 468,66
GB | Finan¢ny audit — oneskorené platby 2006 | Nedodrzanie lehot platieb jednorazovo EUR -5732301,16 | —-5732301,16 0,00
GB | Finan¢ny audit — prekrocenie finanénych | 2006 | Prekrocenie finan¢nych stropov v pripade | jednorazovo EUR —-784 708,59 0,00 —-784708,59
Stropov pridelenych prostriedkov na rozvoj vidieka
GB | Finan¢ny audit — prekrocenie financnych | 2006 | Prekrocenie finan¢nych stropov v pripade | jednorazovo EUR -4423891,69 | —-4423891,69 0,00
stropov pridelenych prostriedkov na rozvoj vidieka
and correction of milk levies
Spolu GB -10940 901,44 | -10 156 192,85 —-784 708,59
GR | Finan¢ny audit — oneskorené platby 2006 | Nedodrzanie lehot platieb jednorazovo EUR -4553141,32 | -4553141,32 0,00
GR | Finan¢ny audit — prekrocenie financénych | 2006 | Prekrocenie finanénych stropov, pridelenych | jednorazovo EUR - 8746 881,86 [ —8746 881,86 0,00
stropov prostriedkov a odvodov z produkcie mlicka
GR | Finan¢ny audit — prekrocenie financ¢nych | 2006 | Prekrocenie financnych stropov jednorazovo EUR -1 841 695,81 0,00 -1 841 695,81
stropov
GR | Ovocie a zelenina - spracovanie raj¢in 2006 | Nedostatky v kontrolich  plochy, | pausilne 5 EUR -1517 924,28 0,00 -1517 924,28
v Gctovnych a administrativnych kontorlich
GR | Olivovy olej - zlep3enie kvality olivového | 2004 | Prekrocenie financnych stropov jednorazovo EUR -337 272,64 0,00 -337 272,64
oleja
GR | Verejné skladovanie - ryza 2006 | Nesprdvny cas vazenia skladovych zdsob | jednorazovo EUR -110 459,51 0,00 -110 459,51
a posudenia chybajicich mnozstiev, ktoré
viedli k neprimeranym nédkladom na sklado-
vanie
GR | Verejné skladovanie - ryza 2007 | Nespravny cas vazenia skladovych zdsob | jednorazovo EUR —-55 227,40 0,00 -55227,40
a postidenia chybajiicich mnozstiev, ktoré
viedli k neprimeranym ndkladom na sklado-
vanie
Spolu GR -17 162 602,82 | -13 300 023,18 -3862 579,64
HU | Priame platby 2005 | Rok podania ziadosti 2004 — nedostatky | pausdlne 2 HUF -159 697 460,46 0,00 - 159 697 460,46
v LPIS
HU Priame platby 2005 | Rok podania Ziadosti 2004 — nedostatky | pausdlne 2 HUF -1565085 360,96 0,00 [ —1565085 360,96
v LPIS, nedostatocnd kontrola dobrého
polnohospodarskeho a ekologického stavu
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. . R o Uz vykonané .
cs Opatrenie FR Dovod opravy Druh % Mena Suma odpotitanie Finanény vplyv
HU Priame platby 2006 | Rok podania ziadosti 2004 — nedostatky | pausdlne 2 HUF - 974 468,50 0,00 -974 468,50
v LPIS
HU | Priame platby 2006 | Rok podania ziadosti 2004 — nedostatky | pausdlne 2 HUF -2111378,44 0,00 -2111 378,44
v LPIS, nedostato¢nd kontrola dobrého
polnohospodarskeho a ekologického stavu
HU | Priame platby 2006 | Rok podania ziadosti 2005 — nedostatky | pausdlne 2 HUF | -1874226 638,20 0,00 | — 1874226 638,20
v LPIS-GIS
HU | Rozvoj vidieka — zdru¢nd sekcia — sprie- [ 2005 | Netplné krizové kontroly s databdzou | jednorazovo HUF —-42638 662,00 0,00 —-42 638 662,00
vodné opatrenia (opatrenia tykajice sa chovu zvierat
plochy)
Spolu HU -3644 733 968,56 0,00 | -3 644 733 968,56
IE Krizové plnenie 2006 | Nerespektovanie ¢ldnku 47 nariadenia (ES) | pausilne 2 EUR —-707 810,71 0,00 —-707 810,71
¢. 796/2004
IE Krizové plnenie 2007 | Nerespektovanie ¢lanku 47 nariadenia (ES) | pausdlne 2 EUR -7117,53 0,00 -7117,53
& 796/2004
Spolu IE —-714 928,24 0,00 —-714 928,24
IT Vyvozné ndhrady - cukor a izoglukdza 2003 | Nedostatky vo fyzickych kontroldch pausalne 2 EUR -620 190,92 0,00 -620 190,92
IT Vyvozné ndhrady - cukor a izoglukdza 2003 | Platby za cukor dovezeny z Balkdnu jednorazovo EUR - 38 460,42 0,00 - 38 460,42
IT Vyvozné néhrady - cukor a izoglukdza 2004 | Nedostatky vo fyzickych kontroldch pausilne 2 EUR -521176,14 0,00 -521176,14
IT Vyvozné ndhrady - cukor a izoglukdza 2004 | Platby za cukor dovezeny z Balkdnu jednorazovo EUR - 149 226,45 0,00 - 149 226,45
IT Vyvozné néhrady - cukor a izoglukéza 2005 | Nedostatky vo fyzickych kontroldch pausélne 2 EUR -7075,80 0,00 -7075,80
IT Ovocie a zelenina - spracovanie citrusov 2005 | Rozne nedostatky pri kontrolich, ktoré | pausdlne 5 EUR -2434173,33 0,00 —2434173,33
zahffiaji nedostatocnti kvalitu administra-
tivy, Gctovnictva a vykonanych kontrol na
mieste
IT Ovocie a zelenina - spracovanie citrusov 2006 | Rozne nedostatky pri kontroldch, ktoré | pausdlne 5 EUR —-1105 506,48 0,00 —-1105 506,48
zahffiaji nedostatocnti kvalitu administra-
tivy, Gctovnictva a vykonanych kontrol na
mieste
IT Nezrovnalosti 2008 | Néhrady v suvislosti s pripadmi nezrovna- | jednorazovo EUR 44 226,30 0,00 44 226,30
losti
IT Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2003 | Nedostatoéné kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR -52085,75 0,00 -52085,75
platobnej  agentiry  SAISA,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.

vellsT 1

[ s ]

arun [oysdoang syusoa Lupein

600C°6°0¢



¢S Opatrenie FR Dévod opravy Druh % Mena Suma %Zgglgg:r?ﬁé Finan¢ny vplyv
IT Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2004 | Nedostatoéné kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR -220175,36 0,00 -220175,36
platobnej  agentdry  SAISA,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.
IT Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2005 | Nedostato¢né kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR - 213 470,02 0,00 -213 470,02
platobnej  agentiry  SAISA,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.
IT Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2006 | Nedostatocné kontrolné pokyny a dohlad | pausilne 2 EUR -85920,81 0,00 -85920,81
platobnej  agentdry  SAISA,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.
IT Olivovy olej — ndhrada za vyrobu konzerv | 2007 | Nedostatoéné kontrolné pokyny a dohlad | pausdlne 2 EUR -2378,19 0,00 -2378,19
platobnej  agentdry  SAISA,  ktorych
vysledkom  bola  nevhodnd  kvalita
a kvantita kontrol.
Spolu IT -5405 613,38 0,00 -5405 613,38
LT Priame platby 2005 | Nedostatky v systéme LPIS a kontroldch na | pausdlne 2 LTL - 8187 386,50 0,00 - 8187 386,50
mieste a nedostatocnd kontrola dobrého
polnohospodarskeho a ekologického stavu
LT Priame platby 2006 | Nedostatky v systéme LPIS a kontroldch na | pausilne 2 LTL -329,75 0,00 -329,75
mieste a nedostatocnd kontrola dobrého
polnohospodarskeho a ekologického stavu
Spolu LT - 8187 716,25 0,00 -8187 716,25
LU | Priame platby 2006 | Nespravny vypocet prav na jednotné platby | jednorazovo EUR -3834,18 0,00 -3834,18
na plochu v dosledku pouzitia nespravneho
regiondlneho priemeru
LU Priame platby 2007 | Nesprdvny vypocet prav na jednotné platby | jednorazovo EUR -513,28 0,00 —-513,28
na plochu v dosledku pouzitia nespravneho
regiondlneho priemeru
Spolu LU -4 347,46 0,00 -4 347,46
MT | Finanény audit — prekrocenie financnych | 2007 | Prekrocenie finan¢nych stropov jednorazovo EUR -16 690,38 -16 690,38 0,00
stropov
Spolu MT -16 690,38 -16 690,38 0,00
NL | Priame platby 2006 | Nedostatky v systéme LPIS-GIS, | jednorazovo EUR - 5538 453,00 0,00 - 5538 453,00
v administrativnych kontroléch, kontroldch
na mieste a uplatiiovani regulacnych sankcif
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cs Opatrenie FR Dovod opravy Druh % Mena Suma odpotitanie Finanény vplyv
NL Priame platby 2007 | Nedostatky v systéme LPIS-GIS, | jednorazovo EUR - 5866 224,00 0,00 -5866 224,00
v administrativnych kontroldch, kontroldch
na mieste a uplatilovani regula¢nych sankcif
NL | Priame platby 2008 | Nedostatky v systéme LPIS-GIS, | jednorazovo EUR - 5226 404,00 0,00 - 5226 404,00
v administrativnych kontroléch, kontroldch
na mieste a uplatiovani regula¢nych sankcif
NL | Vyvozné nahrady - cukor a izoglukdza 2001 | Nedostatocné mnozstvo kontrol zimeny na | pausilne 10 EUR -392 282,80 0,00 -392 282,80
colnych tradoch v oblasti Rotterdam
NL | Vyvozné ndhrady - cukor a izoglukdza 2002 | Nedostato¢né mnozstvo kontrol zdmeny na | pausalne 10 EUR -5601 293,13 0,00 -5601 293,13
colnych tradoch v oblasti Rotterdam
NL | Vyvozné nihrady - cukor a izoglukéza 2003 | Nedostato¢né mnozstvo kontrol zdmeny na | pausilne 10 EUR —-1215943,72 0,00 —-1215943,72
colnych tradoch v oblasti Rotterdam
NL | Vyvozné ndhrady a potravinovd pomoc [ 2001 | Nedostatocné mnoZzstvo kontrol zdmeny na | pausdlne 10 EUR -137 829,09 0,00 -137 829,09
mimo EU colnych tiradoch v oblasti Rotterdam
NL | Vyvozné ndhrady a potravinovd pomoc [ 2002 | Nedostatocné mnoZzstvo kontrol zdmeny na | pausdlne 10 EUR -1968 021,91 0,00 -1968 021,91
mimo EU colnych tradoch v oblasti Rotterdam
NL | Vyvozné néhrady a potravinovd pomoc [ 2003 | Nedostatocné mnozstvo kontrol zdmeny na | pausilne 10 EUR —-427 223,47 0,00 — 427 223,47
mimo EU colnych tradoch v oblasti Rotterdam
NL Financny audit — prekroCenie finanénych | 2006 | Prekrocenie finanénych stropov jednorazovo EUR -1871229,37 0,00 -1871229,37
stropov
Spolu NL - 28 244 904,49 0,00 - 28 244 904,49
PL Os 2 rozvoja vidieka - EPUZF (2000 - | 2005 | Do konca roku 2005 sa nevykonali Ziadne | pausdlne 5 PLN —47 152 775,00 0,00 —47 152 775,00
2006, opatrenia tykajiice sa plochy) krizové kontroly s databdzou zvierat. Slabd
kvalita sprdv o kontrole. Nie vsetky agro-
environmentalne zdvizky sa skontrolovali.
Chybajtice sankcie.
Spolu PL -47 152 775,00 0,00 -47 152 775,00
PT Osvedcenie 2001 | Pravdepodobne chyba v preplatkoch jednorazovo EUR -2073170,00 [ -2 84820687 775 036,87
PT Osvedcenie 2002 | Pravdepodobne chyba v preplatkoch jednorazovo EUR -1768014,18 0,0 -1768014,18
PT Osvedcenie 2002 | Systémova chyba jednorazovo EUR - 455 084,30 0,0 - 455 084,30
PT Osvedcenie 2003 | Pravdepodobne chyba v preplatkoch jednorazovo EUR -2056 200,00 0,0 -2056 200,00
PT Osvedcenie 2004 | Pravdepodobne chyba v preplatkoch jednorazovo EUR —226 000,00 0,0 —226 000,00
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PT Osvedcenie 2005 | Pravdepodobne chyba v preplatkoch jednorazovo EUR — 2147 000,00 0,0 — 2147 000,00
PT Osvedéenie Néhrady uz vritené do rozpoctu Spolocen- | jednorazovo EUR 134 701,72 0,0 134 701,72
stva, pokial ide o certifikdciu v rokoch
2001 - 2005
PT Krizové plnenie 2006 | Oneskorené kontroly pausdlne 5 EUR —-727 228,53 0,0 -727 228,53
PT Krizové plnenie 2007 | Oneskorené kontroly pausdlne 5 EUR -1952,69 0,0 -1952,69
PT Vyvozné néhrady - cukor a izoglukdza 2003 | Minimdlny pocet kontrol zdmeny nedosiah- | pausilne 5 EUR —-16 434,84 0,0 —-16 434,84
nuty v roku 2003 na dvoch colnych
uradoch
PT Vyvozné ndhrady - cukor a izoglukéza 2004 | Minimalny pocet kontrol zimeny nedosiah- | pausalne 5 EUR -28112,11 0,0 -28112,11
nuty v roku 2003 na dvoch colnych
tradoch
PT Rozvoj vidieka — zdrucnd sekcia — sprie- | 2004 | Nesprdvny vyber vzoriek pre kontroly na | pausilne 2 EUR —-1264 084,00 0,0 —-1264 084,00
vodné opatrenia (opatrenia tykajlice sa mieste a ich obmedzenym rozsahom sa
plochy) nezabezpecila kontrola najmenej 5 %
prijemcov ro¢ne
PT Rozvoj vidieka — zdrucnd sekcia — sprie- [ 2005 | Nesprdvny vyber vzoriek pre kontroly na | pausdlne 2 EUR -1399 863,00 0,0 -1399 863,00
vodné opatrenia (opatrenia tykajlice sa mieste a ich obmedzenym rozsahom sa
plochy) nezabezpecila kontrola najmenej 5 %
prijemcov rocne
Spolu PT -12028 441,93 | -2 848 206,87 -9180 235,06
SI Finan¢ny audit — oneskorené platby 2007 | Nedodrzanie lehot platieb jednorazovo EUR -11173,87 -11173,87 0,0
SI Finanény audit — prekroenie finanénych | 2007 | Prekrocenie finanénych stropov jednorazovo EUR -14 68891 -14 688,91 0,0
Stropov
Spolu SI -25 862,78 —-25 862,78 0,0
ROZPOCTOVA POLOZKA 6711
CS Opatrenie FR Dévod opravy Druh % Mena Suma vz Wkéoitnaiﬁi odpo- Finan¢ny vplyv
DE | Os 2 rozvoja vidieka - EPFRV (2007 | 2007 | Chybajuce krizové kontroly s centrdlnou | pausdlne 5 EUR - 350 800,00 0,0 -350 800,00
DEO6RPO 020) databankou hospodarskych zvierat
v pripade Ziadosti o agro-environmentilne
opatrenia s podmienkou opravnenosti tyka-
jlicou sa obmedzenia hustoty stavov hospo-
dérskych zvierat
Spolu DE —-350 800,00 0,0 - 350 800,00

600T°6°0¢

(s ]

orun (oyysdoang srusoa Lupern

lellsT 1
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 29. septembra 2009,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2003/324/ES, pokial ide o vynimku zo zikazu opitovného
pouzitia zvierat v rdmci jedného druhu tykajicu sa kimenia urlitych zvierat s koZuSinou
v LotySsku

[ozndmené pod cislom K(2009) 5550]

(Iba estonske, finske, lotySské a $védske znenie je autentické)

(2009/722/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774[2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji zdra-
votné predpisy tykajice sa Zzivo¢iSnych vedlajsich produktov
neuréenych pre Tudskd spotrebu ('), a najmd na jeho ¢ldnok
22 ods. 2,

kedZe:

(1) V ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢&.
1774/2002 sa zakazuje kfmenie zvierat spracovanymi
bielkovinami Zivo¢isneho povodu zo zvierat toho istého
druhu. Po porade s prislusnym vedeckym vyborom
mozno udelit vynimky z tohto pravidla, pokial ide
o zvieratd s koZusinou.

(2)  V rozhodnuti Komisie 2003/324/ES z 12. mdja 2003,
pokial' ide o vynimku zo zdkazu opitovného pouzitia
zvierat v ramci jedného druhu tykajicu sa zvierat
s kozu$inou podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1774/2002 (?) sa uvadzaja clenské staty,
ktoré maji povolenie vyuzivat tito vynimku, druhy,
ktoré mozno kimit spracovanymi bielkovinami Zivo¢is-
neho povodu zo zvierat toho istého druhu a stanovuji sa
pravidld, podla ktorych sa méze uskuto¢nit kimenie.

(3) Loty$sko predlozilo Zziadost o vynimku zo zdkazu
opatovného pouzitia zvierat v rdmci jedného druhu tyka-
jucu sa zvierat s kozusinou, ako aj dostato¢né informacie
o opatreniach, ktoré treba prijat na zabezpelenie
kontroly rizik pre verejné zdravie a zdravie zvierat.

(4)  Rozhodnutie 2003/324/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(5) Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

() U.v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1.
() U.v. EU L 117, 13.5.2003, s. 37.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2003/324[ES sa meni a doplna takto:

1. Clanok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1
Vynimka pre Esténsko, LotySsko a Finsko

1. V zmysle ¢ldnku 22 ods. 2 nariadenia (ES) ¢
1774/2002 sa Esténsku, Lotyssku a Finsku udeluje
vynimka, pokial ide o kfmenie tychto zvierat s kozuSinou
spracovanymi bielkovinami Zivo¢i$neho povodu ziskanymi
z tiel alebo casti tiel zvierat toho istého druhu:

a) lisky (Vulpes vulpes a Alopex lagopus) a
b) psiky medviedikovité (Nycteroites procynoides).

2.V zmysle ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia (ES) <.
1774/2002 sa Estonsku a Loty$sku udeluje vynimka, pokial
ide o kifmenie zvierat s koZusinou druhu norok americky
(Mustela  vison) spracovanymi bielkovinami Zivo¢i§neho

povodu ziskanymi z tiel alebo Casti tiel zvierat toho istého
druhu.”

2. Clanok 5 sa nahrddza takto:

,Cldnok 5
Sdlad s tymto rozhodnutim

Esténsko, Loty$sko a Finsko okamzite prijmi potrebné
opatrenia na dosiahnutie stladu s tymto rozhodnutim
a ndsledne ich zverejnia. Bezodkladne o tom informujt
Komisiu.”

3. Clanok 7 sa nahrddza takto:

,Cldnok 7
Adresiti

Toto rozhodnutie je adresované Esténskej republike,
Loty3skej republike a Finskej republike.”
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované Estonskej republike, Loty$skej republike a Finskej republike.

V Bruseli 29. septembra 2009

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU

clenka Komisie




L 257/40

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

30.9.2009

(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRIJATE PODLA HLAVY V ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUSEC/1/2009
z 25. septembra 2009

o vymenovani vediiceho poradnej a pomocnej misie Eurdpskej tinie v oblasti reformy sektora
bezpecnosti v Konzskej demokratickej republike (EUSEC RD Congo)

(2009/723/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najma na treti odsek
jej clanku 25,

so zretelom na jednotni akciu Rady 2009/709/SZBP
z 15. septembra 2009 o poradnej a pomocnej misii Eurdpskej
Unie v oblasti reformy sektora bezpecnosti v Konzskej demo-
kratickej republike (EUSEC RD Congo) (), a najmd na jej
¢lanok 8,

kedze:

(1)  Podla ¢linku 8 jednotnej akcie 2009/709/SZBP Rada
poverila Politicky a bezpe¢nostny vybor (PBV) prijimat
dalsie rozhodnutia v stvislosti s vymenovanim vediceho
misie.

(2) Dna 24. juna 2008 sa za vediceho misie EUSEC RD
Congo vymenoval Jean-Paul MICHEL.

(3)  Generdlny  tajomnik/vysoky  predstavitel  navrhol
opdtovne vymenovat Jean-Paula MICHELA ako vediiceho
misie EUSEC RD Congo,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Za vediceho poradnej a pomocnej misie Eurdpskej tnie
v oblasti reformy sektora bezpecnosti v Konzskej demokratickej
republike (EUSEC RD Congo) sa tymto vymendva Jean-Paul
MICHEL.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida dcinnost 1. oktobra 2009.

V Bruseli 25. septembra 2009

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG

() U.v. EU L 246, 18.9.2009, s. 33.
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AKTY PRIJATE PODLA HLAVY VI ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE KOMISIE 2009/724/SVV
zo 17. septembra 2009,

ktorym sa stanovuje ditum ukoncenia prechodu zo Schengenského informacného systému (SIS 1+)
na Schengensky informaény systém druhej generdcie (SIS II)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2008/839/SVV z 24. oktdbra
2008 o prechode zo Schengenského informaéného systému (SIS
1+) na Schengensky informacny systém druhej generdcie (SIS
1) (1), a najmé na jeho ¢lanok 11 ods. 2,

kedze:

)

(
(

1
2

)
)

0.
U

Clanok 11 ods. 2 rozhodnutia 2008/839/SVV stanovuje,
ze clenské staty, ktoré sa ztcastiuji na SIS 1+, usku-
to¢nia prechod z N.SIS na N.SIS II s vyuzitim predbeZznej
architekttry prechodu za podpory Franctizska a Komisie
najneskor do 30. septembra 2009. V pripade potreby sa
tento datum mozZe zmenit v stlade s postupom vyme-
dzenym v clanku 17 ods. 2 uvedeného rozhodnutia.

Problémy zistené pri testovani SIS II spdsobili onesko-
renie pri vykondvani ¢innosti stanovenych v rozhodnuti
2008/839/SVV. V zdveroch Rady z 26. a 27. februdra
2009 sa uvddza, ze vzhladom na cas, ktory sa vyzaduje
na rieSenie ostdvajiicich otdzok, ditum prechodu z SIS
1+ na SIS II stanoveny na september 2009 uZ nie je
realisticky.

Vzhladom na oneskorenie pri prechode zo SIS 1+ na SIS
II by sa novy ditum ukoncenia prechodu mal stanovit
tak, aby sa zhodoval s ddtumom uplynutia G¢innosti
rozhodnutia 2008/839/SVV, aby sa umoznilo pokraco-
vanie v ¢innostiach veddcich k zacatiu prevadzky SIS 1I
do toho datumu.

Spojené kralovstvo sa na tomto rozhodnuti zicastiiuje
v stlade s ¢ldnkom 5 Protokolu o integricii schengen-
ského acquis do rdmca Eur6pskej tnie, ktory tvori prilohu
k Zmluve o EU a k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho
spoloenstva, a v stlade s ¢lainkom 8 ods. 2 rozhodnutia
Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka pozia-
davky SpOJeneho kralovstva Velkej Britdnie a Severného
[rska zGcastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schen-
genského acquis (%).

v. EU L 299, 8.11.2008, s. 43.
v. ES L

131, 1.6.2000, s. 43.

®)

o —

NG

oNaNaNal
= =<==

frsko sa na tomto rozhodnuti zilastiuje v silade
s ¢lankom 5 protokolu o integracii schengenského acquis
do rdmca Eurépskej tnie, ktory tvorf prilohu k Zmluve
o EU a k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 2 rozhodnutia Rady
2002/192[ES z 28. februira 2002 o poziadavke Irska
zacastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengen-
ského acquis (3).

Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
dohody, ktorti uzavrela Rada Eurdpskej tnie a Islandskd
republika a Norske kralovstvo, a ktord sa tyka pridru-
zenia tychto dvoch $tatov pri vykondvani, uplatiiovani
a vyvoji schengenského acquis (%), ktoré spadd do oblasti
uvedenej v ¢ldnku 1 bod G rozhodnutia Rady
1999/437[ES (°) o wurcitych vykondvacich predpisoch
k uvedenej dohode.

Pokial ide o Svajciarsko, toto rozhodnutie predstavuje
vyvoj ustanoven{ schengenského acquis v zmysle dohody
medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajiarskej
konfederdcie k implementdcii, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis, ¢o spadd do oblasti uvedenej
v danku 1 bod G rozhodnutia 1999/437[ES
v spojitosti s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/149/SVV (6) o uzavreti tejto dohody v mene Eurdp-
skej tnie.

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predsta-
vuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocen-
styom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenﬁtajnského kniezatstva
k dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k implementdcii, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, ¢o spadd do oblasti
uvedenej v clinku 1 bod G rozhodnutia 1999/437[ES
v spojitosti s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/262/SVV z 28. februdra 2008 o podpise v mene

ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
EU L 53, 27.2.2008, s. 50.
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(
(

B
)

U.v,
U. v

Eurdpskej tnie a o predbeznom vykondvani niektorych
ustanoveni Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurdp-
skym  spolocenstvom,  Svajciarskou  konfederdciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichten-
Stajnského kniezatstva k Dohode medzi Eur6pskou
Giniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfe-
derdciou o pridruzeni  Svajciarskej konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského
acquis (1).

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 67 ods. 1
rozhodnutia Rady 2007/533/SVV () a uvedeného
v clanku 17 ods.1 rozhodnutia 2008/839/SVV,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

Clenské $taty, ktoré sa zdcastiuji na SIS 1+, ukoncia prechod
z N-SIS na N.SIS 1I s vyuzitim predbeZnej architektdry prechodu
za podpory Franctzska a Komisie do ddtumu uplynutia aéin-
nosti rozhodnutia 2008/839/SVV.

V Bruseli 17. septembra 2009

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda

U L 83, 26.3.2008, s. 5.
U

E
. EU L 205, 7.8.2007, s. 63.
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

|| ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




